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Navod k pouziti



cz VIVAX

Bezpecénostni opatreni
Tento symbol znamena, Ze nedodrZeni pokyn( muze zpuUsobit
smrt nebo vazné zranéni.

POZOR: Dodrzovanim pokynl predejdete smrti nebo vaznému
zranéni uzivatele a jinych osob, nebo pFedejdete poskozeni
zafizeni. Nespravné pouzivani v disledku ignorovani pokyn
muze vést ke smrti, zranéni nebo poskozeni jednotky.

- Abyste pfedesli zranéni uzivatele nebo jinych osob a podkozeni majetku,
je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny. Nespravny provoz v disledku
ignorovani pokyn maze zpUsobit zranéni nebo poskozeni.

- K instalaci pouzivejte pouze dodané pfisluSenstvi a dily a specifické
nastroje. Pouziti nestandardnich dild mize vést k Uniku vody, Urazu
elektrickym proudem, pozaru a zranéni nebo poskozeni majetku.
Ujistéte se, Ze zasuvka, kterou pouZzivate, je spravné uzemnéna a ma
spravné napéti. Napajeci kabel je vybaven tfipdlovou uzemrnovaci
zastrckou, ktera vas chrani pfed Urazem elektrickym proudem. Informace
0 napéti naleznete na typovém Stitku zafizeni.

- Zarizeni pouzivejte pouze ve spravné uzemnéné zasuvce. Pokud zasuvka,
kterou chcete pouzit, neni spravné uzemnéna nebo chranéna pojistkou
nebo jisti¢em (pozadovana pojistka nebo jisti€ je uréen maximalnim
proudem zafizeni.) Maximalni proud je uveden na typovém Stitku
zafizeni. Na zakladé né&j nechte kvalifikovaného elektrikafe nainstalovat
spravnou zasuvku.

- Nainstalujte zafizeni na rovny a tvrdy povrch. Nespravny povrch muze
zpusobit poskozeni jednotky nebo nadmérny hluk a vibrace.

- Zafizeni nesmi byt omezovano, ¢imz zarucite spravny provoz a omezite
bezpe&nostni rizika.

- NEMENTE délku napajeciho kabelu nebo nepouzivejte k napajeni
zafizeni prodluzovaci kabel.

- NIKDY nepouZivejte elektrickou zasuvku s jinymi elektrickymi zafizenimi.
Chybny zdroj napajeni muze zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

- NEUMISTUJTE klimatizaci do vlhké mistnosti, jako je koupelna nebo
pradelna. P¥ili§ mnoho vikosti mlze zpUsobit elektricky zkrat komponent.

- NEUMISTUJTE zafizeni na misto, které muze byt vystaveno hoflavym
plynem z divodu. Hrozi nebezpedi pozaru.

- Zafizeni ma pro snadnéj8i pfesun nainstalovana kole¢ka. Davejte pozor,
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abyste kole¢ka nepouzivali na tlustém koberci nebo je nepfevalovali po
predmétech. Mlze to zpUsobit pad jednotky.
NEPOUZIVEJTE zafizeni, pokud spadlo nebo bylo poskozeno.

- Spotfebic s elektrickym ohfivacem musi byt od hoflavych materiald vzdalen

alespon 1 metr.

- Nedotykejte se zafizeni mokryma nebo vlhkyma rukama nebo bosyma

nohama.

- Pokud se klimatiza¢ni jednotka béhem pouZivani prevrati, vypnéte zafizeni

a okamzité vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Zkontrolujte viditelnost
zarizeni, abyste se ujistili, Zze neni poSkozeno. Mate-li podezieni, ze je
zarizeni posSkozeno, pozadejte o pomoc technika nebo zakaznicky
servis.

- B&hem boufky s blesky je tfeba vypnout napajeni zafizeni, ¢imz predejdete

poskozeni zafizeni v dusledku blesku.

- Vase klimatizace musi byt pouzivana tak, aby byla chranéna pfed vihkosti.

kondenzaci, stfikajici vodou atp. Klimatizaci neumistujte ani neskladujte
na misté, kde by mohla spadnout nebo byt vtazena do vody nebo jiné
tekutiny. . Pokud k tomu dojde, okamzité odpojte napajeci kabel.

- V8echny rozvody musi byt vedeny strikiné v souladu se schématem

zapojeni uvnitf zafizeni. - Deska ploSnych spoji zafizeni (PCB) je
navrzena s pojistkou, kterd poskytuje ochranu pfi vysokém proudu.
Specifikace pojistek jsou vytiStény na desce ploSnych spojl, napfiklad: T
3,15A / 250V atp.

| Preventivni opatfeni

A Preventivni opatreni

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou
pouCeny o pouzivani spotfebiCe bezpecnym zplsobem a rozuméji
rizikim spojenym s jeho pouzivanim.

Déti si se spotfebiCem nesméji hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét dité bez dozoru.

Tento spotfebi¢ neni uréen k tomu, aby jej pouzivaly osoby (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo jim nedala pokyny tykajici se
pouzivani spotfebice.
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Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si se spotfebiCem
nebudou hrat.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, ¢imz se predejde
nebezpedi.

Pro Cidténi nebo jinou udrZzbu musi byt zafizeni odpojeno od napéjeni.
Neodstranujte pevné kryty. Nikdy nepouzZivejte =zafizeni, pokud
nepracuje spravné nebo pokud spadlo nebo bylo poskozeno.

Neumistujte napajeci kabel pod koberec. Kabel nezakryvejte koberecky,
bé&houny nebo podobnymi podlahovymi krytinami. Nepokladejte napajeci
kabel pod nabytek nebo spotfebite. Umistéte napajeci kabel mimo
dosah tak, aby se o n&j nedalo klopytnout.

Spotifebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny kabel, zastréku, pojistku
nebo jisti€. Zafizeni zlikvidujte nebo jej vratte do autorizovaného servisu
pro kontrolu a/nebo opravu.

Zafizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi pfedpisy o
elektroinstalaci.

Pro udrzbu nebo opravu tohoto zafizeni kontaktujte autorizovany servis.
Pro instalaci tohoto zafizeni kontaktujte autorizovaného instalatéra.
Nezakryvejte ani neblokujte vstupni nebo vystupni zasuvky.

Tento produkt pouzivejte pouze pro funkce popsané v tomto navodu.
Pred Cisténim vypnéte napajeni a zafizeni odpojte.

Pokud se pfi provozu zafizeni vyskytnou zvlastni zvuky, pachy nebo
kouf, vypnéte napajeni.

K mackani tlaCitek na ovladacim panelu pouZivejte pouze prsty.

Zafizeni neprovozujte ani nezastavujte zapojovanim nebo odpojovanim
zastréky nebo napajeciho kabelu.

K ¢&isténi nepouzivejte nebezpelné chemikalie a nedovolte, aby se
dostaly do kontaktu se zafizenim. Jednotku nepouzivejte v pfitomnosti
hoflavych latek nebo vypar(, jako je alkohol, insekticidy, benzin atp. -
Pfenosnou klimatizaci vzdy prepravujte ve svislé poloze a bé&hem
pouzivani ji umistéte na stabilni, rovny povrch.

Pro provedeni oprav se vzdy obratte na opravnénou osobu. Je-li
napajeci kabel podkozen, musi byt nahrazen novym napajecim kabelem
ziskanym od vyrobce produktu. PUvodni kabel se nesmi opravovat.

PFi vytahovani drzte zastréku za konec zastreky.

Kdyz vyrobek nepouzivate, vypnéte jej

| Upozornéni (produkt pouziva chladivo R290 / R32)
3
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- K urychleni procesu odmrazovani nebo Cisténi nepouzivejte zadné
chemikalie nebo jina zafizeni, ktera nejsou doporucena vyrobcem.

- Pristroj skladujte v mistnosti bez nepfetrzité fungujicich zdroji vzniceni
(napfiklad: otevieny ohen, fungujici plynovy spotfebi¢ nebo fungujici
elektricky ohfivag).

- Neposkozujte ani nespalujte trubky zafizeni nebo jednotky.

- Berte na védomi, ze chladici plyn maze byt bez zapachu.

- Zafizeni 3,5 kW musi byt instalovano, pouzivano a skladovano v mistnosti
s podlahovou plochou vétsi nez 11 m2.

- Zafizeni 2,5 kW musi byt instalovano, pouzivano a skladovano v mistnosti
s podlahovou plochou vétsi nez 10 m2.

- Musite zajistit soulad s narodnimi pfedpisy pro plyn.

- Nezakryvejte vétraci otvory

- PFfenosnou klimatizaci skladujte tak, abyste pfedesli jejimu mechanickému
poskozeni.

- Pfenosna klimatizace se musi skladovat na dobfe vétraném misté s
velikosti mistnosti, ktera odpovida oblasti uréené k pouziti.

- Kazdy, kdo se podili na praci nebo otevirani chladiciho okruhu, musi byt
drzitelem platného certifikatu od primyslového akreditovaného
hodnoticiho organu, ktery bude vykonavat svou pravomoc bezpeéné
manipulovat s chladivy v souladu s odvétvim schvalenym prdmyslem.
Autorizace specifikace hodnoceni.

- Udrzbu Ize provadét pouze podle doporugeni vyrobce zafizeni. Udrzba a
opravy, které vyzaduji asistenci jiného kvalifikovaného personalu, musi
byt provadény pod dohledem osoby opravnéné k praci s hoflavymi
chladivy.

Poznamka: Riziko pozaru / DULEZITA POZNAMKA: Pfed

hoflavych materiald (zafizeni na instalaci nebo pouzitim vasi nové

chladici plyn R32 / R290) klimatizace si peclivé prectéte tento
navod. Tento navod si uschovejte
pro budouci pouziti.
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Vysvétleni symboll zobrazenych na zafizeni (zafizeni pouziva chladivo R32
/ R290):

Tento symbol oznacuje, Ze toto
zafizeni pouziva hoflavou

chladici kapalinu. Pokud chladivo
A POZOR unikne a je vystaveno vné&jSimu
zdroji vzniceni, hrozi nebezped¢i
pozaru

. Tento symbol upozorfiuje na
] POZOR pozorné precteni si navod k
obsluze.

Tento symbol znamena, Ze

servisni personal musi s timto
@ POZOR zafizenim zachazet podle navodu
k instalaci.

Tento symbol oznaduje

pritomnost informaci, jako je
EE POZOR navod k obsluze nebo navod k
instalaci.
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. Skladovani

| Dodrzovani bezpecnostnich opatreni pro chladiva R290 /

R32

. Pfeprava zafizeni, ktera obsahuji
hoflavé chladici kapaliny: Viz
prepravni fad

. Oznacovaci zafizeni s hoflavymi
chladivy: Viz mistni pfedpisy.

. Likvidace zafizeni, které pouziva

hoflavé chladici kapaliny:
Podivejte se na narodni pfedpisy.
. Skladovani zafizeni: Zafizeni

musi byt skladovano v souladu s
pokyny vyrobce.

zabaleného
(neprodaného) zarizeni:
Zabezpeceni skladovaciho obalu
musi byt zkonstruovano tak, aby
mechanické poskozeni zafizeni v
obalu nezplsobilo unik naplné
chladiva. Maximalni pocet
zarizeni, ktera Ize skladovat
spole¢né, ur€uji mistni pfedpisy.

. Informace o udrzbé.

1) Misto instalace

Pfed zahajenim praci na
systémech s hoflavymi chladicimi
kapalinami jsou zapotrebi
bezpeénostni kontroly, aby se
zajistilo snizeni rizika vzniceni na
minimum. P¥i opravach chladiciho
systému je tfeba pfed zahajenim
praci na systému provést
nasledujici opatfeni.

2) Pracovni postup

Prace musi byt provadény v
souladu s kontrolovanym
postupem, aby se minimalizovalo
riziko pfitomnosti hoflavého plynu
nebo par béhem servisu nebo

udrzby.

3) VsSeobecna pracovni oblast
VSichni pracovnici udrzby a dalsi
pracovnici v oblasti musi byt
pouceni o mozném riziku. Je
tteba vyhnout se praci ve
stisnénych prostorach. Oblast
kolem pracovniho prostoru by
méla byt chrdnéna a uzavfena.
Ujistéte se, ze podminky v oblasti
jsou bezpecéné spravou hoflavého
materialu.

4) Zkontrolujte
chladici kapaliny
Prostor musi byt pfed provozem a
béhem provozu zkontrolovan
pomoci vhodného  detektoru
chladiva, aby se zajistilo, Ze
nedochazi k potencialnimu uniku
hoflavého  chladiciho  plynu.
Zajistéte, aby pouzité zafizeni pro
detekci uniku bylo vhodné pro
pouziti s hoflavymi chladicimi
kapalinami, {j. nejiskfici,
pfiméfené utésnéné nebo
tésnéné a skuteCné bezpecné.

5) Pritomnost hasiciho pristroje
Maji-li se na chladicim zafizeni
nebo  souvisejicich  &astech
provadét svarfovaci prace, musi
byt k dispozici vhodné hasici
zafizeni. Vedle nakladaci plochy
zajistéte hasici pristroj se suchym
praskem nebo CO2.

6) Vyhnéte se zdrojim vzniceni

Persondl, ktery provadi prace
souvisejici s chladicim systémem,

pritomnost
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ve kterém je vystaveno potrubi
obsahujici  hoflavou  chladici
kapalinu, pouziva v8echny zdroje
vzniceni takovym zpusobem, aby
to nemohlo vést k riziku pozZaru.
VSechny mozné zdroje vzniceni,
vCetné cigaret, je tfeba udrZovat v
dostateCné vzdalenosti od mista
instalace, opravy, demontdZe a
vypousténi, pfi které mize dojit k
uniku  potencialné hoflavého
chladiva do okolniho prostoru.
Pfed provedenim prace je tfeba
zkontrolovat oblast kolem

zafizeni, aby se zajistilo, Ze
nehrozi nebezpedi vzniceni. Musi
byt umistény znacky pro
nekuraky.

7) Vétrani prostoru

Pfed otevienim systému nebo pfi
svarovani za horka se ujistéte, ze
servisni prostor je venku nebo je
dostate¢né vétran. Bé&hem
provadéni praci musi byt
zajisténo vétrani. Vétrani musi byt
schopno  bezpecné  rozptylit
jakékoli uvolnéné chladivo a
pokud mozno jej vypustit ven do
atmosféry.

8) Kontroly chladiciho zafizeni
Pokud se vyméni elektrické
komponenty, musi byt pIné
vhodné a kompatibilni s
originalnimi instalovanymi dily a
musi mit spravnou specifikaci.
Vzdy se musi dodrzovat pokyny
vyrobce pro udrzbu a servis. V
pfipadé pochybnosti pozadejte o
pomoc technicky servis vyrobce.
Na zafizenich, ktera pouzivaji
hoflava chladiva, se musi provést

tyto kontroly:
Objem naplné musi byt v souladu

se z4atéZi, se kterou jsou
nainstalovany komponenty
obsahujici chladivo;

Ventilani zafizeni a vystupy
funguji pfiméfené a nejsou
ucpané;

Pokud se pouziva nepfimy
chladici okruh, je treba
zkontrolovat sekundarni okruh na
pfitomnost chladiciho média;

Oznaceni na zafizeni je viditelné
a Citelné. Znacky a znaky, které
jsou necitelné, musi byt opraveny;
Chladici potrubi nebo
komponenty musi byt instalovany
na misté, kde je
nepravdépodobné, Ze budou
vystaveny latce, ktera muze
ovlivnit komponenty obsahujici
chladivo, pokud komponenty
nejsou vyrobeny z material(,
které jsou pfirozené odolné vuCi

korozi nebo jsou vhodné
chranény proti korozi.
7. Kontrola elektrickych

spotiebict

1) P¥i opravach nebo svarovani
Casti potrubi musi byt vSechna
elektricka zafizeni odpojena od
napajeni. Je-li naprosto nezbytné
mit elektrické napajeni béhem
udrzbarskych praci, musi
existovat trvale fungujici forma
detekce uniku na nejkrititéjSim
misté, ktera varuje pred
potencialné nebezpefnou situaci.
2) Vénujte pozornost zejména
nasledujicim informacim, abyste
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se ujistili, ze prace na elektrickych
komponentech nezméni skfin
takovym zpusobem, ktera by
ovlivnila drovent ochrany. To
zahrnuje  poSkozeni  kabeld,
nadmérny pocet pfipojeni, svorek,
které nebyly vyrobeny podle
pGvodni specifikace, poskozeni

tésnéni, nespravné pfipojeni
kabelovych prichodek  atp.
Ujistéte se, Ze je zafizeni
bezpecné namontovano.
Zajistéte, aby té&snéni nebo
tésnici materialy nebyly

poskozeny do takové miry, Ze jiz
nemohou branit pronikani
hoflavych atmosfér. Nahradni dily

musi odpovidat specifikacim
vyrobce.
POZNAMKA: Pouziti

silikonového tmelu muze branit
ucinnosti nékterych typl zafizeni
pro zjistovani netésnosti.
Jiskrové bezpelné komponenty
nemusi byt pfed praci izolovany.
. Opravy jiskrové bezpecénych
komponentd:  Neaplikujte na
obvod trvalou indukéni nebo
zatéZovaci kapacitu, aniz byste
se ujistili, Z2Ze nepfekraCuje
povolené napéti a proud pro
pouzité zarizeni. Jiskrové
bezpecné dily jsou jediné, na
kterych |ze pracovat pod napétim
v pfitomnosti hoflavé atmosféry.

Testovaci zafizeni musi mit
spravné hodnoceni. Dily
vyméiujte  pouze za dily

specifikované vyrobcem. Jiné dily
mohou zpUsobit Unik chladiva a
vznitit se v atmosfére.

9. Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabely nebyly
vystaveny opotiebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim,
ostrym hranam nebo jinym
nepfiznivym vlivim prostredi. Pfi
kontrole vénujte pozornost a
zvazte vliv  starnuti  nebo
neustalych vibraci ze zdroju, jako
jsou kompresory nebo ventilatory.
10. Detekce hoflavych
chladicich kapalin

Pfi hledani nebo zjiStovani uniku

chladiva byste za Zadnych
okolnosti neméli pouzivat
potencidlni  zdroje  vzniceni.

Nepouzivejte otevieny plamen,
baterku nebo jiny detektor, ktery
pouziva otevieny plamen.

11. Metody detekce netésnosti
Pro systémy, které obsahu;ji
hoflavé chladici kapaliny, jsou
akceptovany tyto metody detekce
Uniku:  Elektronické detektory
uniku se pouZivaji k detekci
hoflavych chladicich kapalin, ale
citivost nemusi byt dostatecna
nebo muaze byt nutné
prekalibrovat. (Detekéni zafizeni
musi byt kalibrovano v prostoru
bez chladiva.) Ujistéte se, ze
detektor  neni  potencidlnim
zdrojem vzniceni a je vhodny pro
pouzité chladivo. Zafizeni pro
detekci uniku se nastavi na
procento LFL chladiva a
nakalibruje se podle pouzZitého
chladiva a potvrdi se spravné
procento plynu (maximalné 25
%). Kapaliny pro detekci uniku
jsou vhodné pro pouziti s vétSinou
chladiv, ale méli byste se vyhnout
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pouziti Gisticich prostfedkil na
bazi chléru, protoZze chlér mlze
reagovat s chladivem a zpusobit
korozi médéného potrubi. Pokud
existuje podezfeni na unik,
veskery otevieny ohen by mél byt
okamzité odstranén/uhasen.
Pokud se zjisti, Ze uniky chladiva
vyZaduji pajeni, vedkeré chladivo
se musi ze systému odstranit
nebo izolovat (pomoci
uzaviracich ventill) v ¢asti
systému, ktera je vzdalena od
Uniku. Pfed procesem pajeni i
béhem néj se musi pfes systém
proplachnout bezkyslikovy dusik
(OFN).

12. Vypousténi chladici
kapaliny

PFi otevirani chladiciho okruhu k
provedeni oprav. nebo k
jakémukoli ucelu je tfeba pouzit
konvenéni postupy. Je vsak

dalezité dodrzet nejlepsi metodu,
protoze vzdy je tfeba brat v Gvahu
hoflavost. Je tfeba dodrzet
nasledujici postup:

Odstrarite chladici kapalinu;
Vycistéte okruh inertnim plynem;
Evakuujte;

Znovu procistéte inertnim plynem;
Oteviete obvod Fezanim nebo
svarovanim.

Chladici plyn musi byt
rekuperovan ve spravnych
regeneracnich lahvich. Systém se
proplachne pomoci OFN, aby
bylo zafizeni bezpecné. Je
mozné, Ze se tento proces bude
muset nékolikrat opakovat. K
tomuto Ukolu nesmite pouzivat

stlaéeny vzduch ani kyslik.
Proplachnuti musi byt dosazeno
prerusenim vakua v systému
pomoci OFN a pokratovanim v
plnéni, dokud neni dosazeno
provozniho tlaku, poté
vypusdténim do atmosféry a
nakonec evakuaci. Tento proces
se musi opakovat, dokud v
systému nepfestane chladit.
Pouzije-li se posledni naplri OFN,
systétm se odvzdusni na
atmosféricky tlak, aby se
umoznila prace. Tato operace je
zivotné dulezita, pokud se maji na
potrubi provadét pajeci innosti.

13. Postupy plInéni chladici
kapaliny

Kromé béznych postupt
nakladani musi byt dodrzovany i
nasledujici bezpeénostni
pozadavky.

Ujistéte se, Ze nedochazi ke
kontaminaci rdznymi chladicimi
kapalinami, jako napfiklad
nakladaci zafizeni. Hadice nebo
potrubi musi byt co nejkratsi, aby
se minimalizovalo mnozstvi v nich
obsazené chladici kapaliny.

Vélce musi byt udrZovany ve
svislé poloze. Pfed naplnénim
systému chladici kapalinou se
ujistéte, Ze je chladici systém
uzemnén. Po dokonéeni plnéni
umistéte na systém Stitek (pokud
se tak jesté nestalo).

Je tfreba mimoradné dbat na to,
aby chladici systém nebyl
preplnény. Systém musi byt pred
opétovnym zatizenim tlakové
otestovan pomoci OFN. Po
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dokoneni pInéni, ale pfed
uvedenim do provozu, je tfeba
otestovat tésnost systému. Pred
opusténim mista bude provedena
zkouska tésnosti

14. Vyfazovani z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu
je nezbytné, aby byl technik piné
seznamen se zarizenim a jeho
podrobnostmi. Je to doporuéena
dobra metoda pro bezpecné
zpétné ziskavani vSech chladiv.
Pfed provedenim ulohy musi byt
odebran vzorek oleje a chladici
kapaliny pro pfipad, Ze je nutna
analyza pfedtim, nez se ziskana
chladici kapalina muze znovu
pouzit. Pfed spusténim ulohy je
nezbytné, aby byla k dispozici
elektricka energie.
a) Seznamte se se zarizenim a
jeho obsluhou.
b) Systém elektricky izolujte.
c) Pred vyzkousenim postupu se
ujistéte, ze:
V pfipadé potfeby je k
dispozici zafizeni pro
mechanické zpracovani pro
manipulaci s lahvemi s
chladivem;
V8echny osobni ochranné
prostfedky jsou k dispozici a

jsou  spravné  pouZzivany;
Proces vraceni je vzdy
monitorovan opravnénou
osobou;

Regeneracni  zafizeni a

tlakové lahve splauji platné
normy.
d) Pokud je to mozné, vypustte
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chladici systém.
e) Pokud vakuum neni mozné,

vytvofte rozdélovag, abyste
mohli odstranit chladici
kapalinu z rlznych c&asti
systému.

f) Pfed opravou zkontrolujte, zda
je valec na vaze.

g) Spustte opravny stroj a
pracujte v souladu s pokyny
vyrobce.

h) Nepretézujte valce.
(Nenapliiujte vice nez 80 %
objemu tekuté napiné).

i)  Neprekracujte  maximalni
provozni tlak lahve, a to ani
docasné.

j) Jsou-li lahve spravné naplnény
a proces je dokonéen, musite
zajistit, aby byly lahve a
vybaveni okamzité odstranény
z mista a aby byly v8echny
izolacni ventily na zafizeni
zavfené.

k) Recyklované chladivo se nesmi
vkladat do jiného chladiciho
systému, pokud nebylo
vycisténo a zkontrolovano.

15. Oznacdovani

Zafizeni musi byt oznaéeno
spravnym udajem o objemu a
hmotnosti chladiva. Stitek musi
byt datovan a podepsan. Ujistéte
se, Ze na zarizeni jsou Stitky,

které uvadéji, ze zafizeni
obsahuje hoflavou chladici
kapalinu.

16. Obnoveni

Pfi odstranovani chladiva ze
systému, at' uz pfi udrzbé nebo
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vyfazeni z provozu, je Rekuperované chladivo se vrati
doporu¢enou dobrou metodou dodavateli chladiva ve spravné
bezpeCné odstranéni  vSech zhodnocovaci lahvi a vystavi
chladiv. pfislusny uCet za pFepravu

Pfi pfeCerpavani chladiva do
tlakovych lahvi je tfeba dbat na to,
aby se pouzivaly pouze vhodné
nadoby na regeneraci chladiva.
Ujistéte se, Ze je k dispozici
dostatek lahvi k udrZeni celkové
napiné systému. VSechny valce,
které se maji pouzit, jsou uréeny
pro regenerovaneé chladivo a jsou
oznaceny pro toto chladivo (ij.
specialni valce pro regeneraci
chladiva). Lahve musi byt uplné a
v dobrém stavu s pietlakovym

ventilem a prislusnymi
uzaviracimi  ventily. Prazdné
regeneracni lahve se pred
regeneraci evakuuji a pokud

mozno ochladi se.

Regeneracni zafizeni musi byt v
dobrém stavu s pokyny tykajicimi
se dostupného zafizeni a musi
byt vhodné k  rekuperaci
hoflavych  chladicich  kapalin.
Kromé toho musi byt k dispozici
kalibrované vahy, které jsou v
dobrém stavu. Hadice musi byt
kompletni S tésnicimi
oddélovacimi armaturami a musi
byt v dobrém stavu. Pfed pouzitim
rekuperacniho stroje zkontrolujte,
zda je v dobrém stavu, dobfe
udrzovan a zda jsou vSechny
souvisejici elektrické Casti
utésnény, aby se zabranilo
vzniceni v pfipadé uniku chladiva.
V pfipadé pochybnosti se poradte
s vyrobcem.
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odpadu. Nemichejte chladiva v
regeneracnich jednotkach a uz
vubec ne v lahvich. Pokud se maji
odstranit ~ kompresory  nebo
kompresorové oleje, musite se
ujistit, Z2e byly odsaty na
pfijatelnou  uroven, aby se
zajistilo, Ze v mazivu nezulstane
hoflava chladici kapalina. Proces
evakuace musi byt proveden pfed
vracenim kompresoru
dodavatelem. Elektricky ohfev Ize
pouzit pouze na skfini
kompresoru k urychleni tohoto
procesu. KdyzZ se olej ze systému
vypusti, musi se to provést
bezpecnym zplsobem.

Poznamka 0 fluorovanych
plynech

- Fluorované sklenikové plyny se
skladuji v hermeticky
uzavienych zarizenich.

Konkrétni informace o typu,
mnozstvi a ekvivalentu CO2 v
tunach fluorovaného
sklenikového plynu (u
nékterych modeld) je nejlepsi
nalézt na pfislusném §titku na
samotném zafizeni.

- Instalaci, servis, udrzbu a
opravu tohoto zafizeni musi
provadét certifikovany technik.

- Odstranéni a recyklaci produktu

musi  provést certifikovany
technik.
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o Upozornéni

* VZdy si nejprve prohlédnéte nasi tabulku tipa pro feSeni problému, mozna
nebudete muset volat servis.

* Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a star$i a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou
pouCeny o pouzivani spotfebie bezpeénym zplsobem a rozuméji
rizikim spojenym s jeho pouzivanim.

Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét dit& bez dozoru.

*» Tento spotfebi¢ neni uréen k tomu, aby jej pouzivaly osoby (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nad nimi osoba odpovédna za
jejich bezpeénost nedostala dohled nebo jim nedala pokyny tykajici se
pouzivani spotfebice.

» Déti musi byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou
hrat.

» Je-li napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni
oddéleni nebo ekvivalentné kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

« Zafizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi pfedpisy tykajicimi se
elektroinstalace.

* Nenechaveijte klimatizaci ve vihké mistnosti, jako je napfiklad koupelna.

» Spotfebi¢ s elektrickym ohfevem musi byt umistén minimalné 1 metr od
hoflavych materiald.

* Pro opravu nebo udrzbu tohoto zafizeni kontaktujte autorizovaného
servisniho technika.

* Pro instalaci tohoto zafizeni kontaktujte autorizovaného instalatéra.

» Déti musi byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou
hrat.

® Poznamka

* Jmenovité udaje uvedené na energetickém Stitku jsou zaloZeny na
zkuSebnich podminkach instalace neprodlouzeného potrubi pro odvod
vzduchu bez adaptéru A a B (Potrubi a adaptér A a B jsou uvedeny v
tabulce pfisluSenstvi v navodu k pouziti).

12
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BEZPECNOSTNi OPATRENI
Bezpec€nostni pravidla

Abyste pfedesli zranéni uzivatele nebo jinych osob a poskozeni majetku, je
treba dodrzovat nasledujici pokyny. Nespravny provoz v dusledku
ignorovani pokynud muze zpusobit zranéni nebo poskozeni.

Vzdy délejte nasledujici

Nikdy nedélejte nasledujici

e VaSe klimatizace by se méla
pouzivat tak, aby byla chranéna pred
vlhkosti. Napf. kondenzace) stfikajici
voda atp. Klimatizaci neumistujte ani
neskladujte tam, kde by mohla
spadnout nebo byt vtazena do vody
nebo jiné tekutiny. lhned odpojte.

e Béhem pouzivani klimatizaci vzdy
pfepravujte ve vertikalni poloze a
postavte ji na stabilni a rovny povrch.

e Kdyz vyrobek nepouzivate, vypnéte
jej.

e Pro provedeni oprav se vZdy obratte
na kvalifikovanou osobu. Pokud je
napajeci kabel poSkozen, musi jej
opravit kvalifikovany opravar.

¢ Kolem jednotky udrzujte vzduchovou
drahu alesponn 30 cm od stén,
nabytku a zavés(.

e Pokud dojde k prevrhnuti klimatizace
b&hem pouzivani, vypnéte jednotku
a okamzité ji odpojte od elektrické
sité.

o Neprovozujte klimatizaci ve vlhké
mistnosti, jako je koupelna nebo
pradelna.

¢ Nedotykejte se jednotky mokryma
nebo vlhkyma rukama nebo kdyz jste
bosi.

e Tlacitka na ovladacim panelu
nemackejte ni€¢im jinym nez prsty.

e Neodstranujte 2adné pevné Kkryty.
Toto zafizeni nikdy nepouZivejte,
pokud nepracuje spravng, pokud
spadlo nebo je poskozeno.

e Nikdy nepouzivejte zastréku ke
spusténi a zastaveni jednotky.

eVzdy pouzivejte vypinaé na
ovladacim panelu.

e Nezakryvejte ani neblokujte vstupni
nebo vystupni mfizku.

o K Cisténi nepouzivejte nebezpeéné
chemikalie a nepfichazejte s nimi do
kontaktu. Jednotku nepouzivejte v
pfitomnosti hoflavych latek nebo
vyparQ, jako je alkohol, insekticidy,
benzin atp.

e Nedovolte  détem
obsluhovat jednotku.

e Nepouzivejte tento produkt k jinym
funkcim, nez jsou ty, které jsou
popsany v tomto navodu k obsluze.

bez dozoru
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Uspora energie

« Zafizeni pouzivejte v doporucené velikosti mistnosti.

* Umistéte jednotku tam, kde nabytek nemUize branit proudéni
vzduchu.

* Béhem nejslunecnéjsi ¢asti dne méjte zatazené zaluzie/zaclony.

+ UdrZuijte filtry Cisté.

+ Dvefe a okna méjte zaviené, aby se dovniti nedostal studeny vzduch
a ven teply vzduch.

Provozni stav
Klimatizace musi byt provozovana v teplotnim rozsahu uvedeném nize:

REZIM POKOJOVA TEPLOTA
CHLAZENI 17 °C az 35 °C
SUSENI 13°C az 35 °C

TOPENI (typ s tepelnym
cerpadlem)

TOPENI (elektricky typ ohfevu) | <30 °C

5°C~30°C

Doporuéené nastroje pro instalaci okenni soupravy

1. Sroubovak (sttedné velky Phillips)

2. Svinovaci metr nebo pravitko

3. NUZz nebo nlizky

4. Pila (V pfipadé, Ze je tfeba zmenSit velikost sady okna, protoZe okno je
prilis uzké na pfimou instalaci)

14
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A POZOR

Pro vasi bezpec¢nost
e Neskladujte ani nepouZivejte benzin nebo jiné hoflavé vypary a
kapaliny v blizkosti tohoto nebo jakéhokoli jiného spotfebice.
e Zabrante nebezpe€i poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte prodluZovaci kabel ani zastréku adaptéru. Z napajeciho
kabelu neodstrafujte Zadny hrot

/\ Pozor

Informace k elektroinstalaci:

« Ujistéte se, Ze elektrické vedeni je vhodné pro model, ktery jste vybrali.
Tento Udaj naleznete na sériovém Stitku, ktery se nachazi na boku skfiné
a za mfizkou.

» Ujistéte se, Ze je klimatizace spravné uzemnéna. Aby se minimalizovalo
nebezpedi Urazu elektrickym proudem a pozZaru, je dulezité spravné
uzemnéni. Napajeci kabel je vybaven tfikolikovou uzemnovaci zastrCkou
pro ochranu pfed nebezpecim Urazu elektrickym proudem.

* VaSe klimatizace se musi pouzivat v fadné uzemnéné zasuvce na zdi.
Pokud zasuvka ve zdi, kterou chcete pouzit, neni pfiméfené uzemnéna
nebo chranéna ¢asovou pojistkou nebo jisti¢em, nechte kvalifikovaného
elektrikare nainstalovat spravnou zasuvku.

Po instalaci jednotky se ujistéte, Ze je zasuvka pfistupna.

15
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Gratulujeme

Dékujeme, Ze jste si zakoupili klimatizaci Vivax. Pro vétsi pohodli pfi
pouzivani vaseho nového zafizeni vam doporucujeme peclivé si pfecist a
uschovat tento navod.

Prislusenstvi
Tvar - Navzev . | Mnoz. Tvar - Navzev . | Mnoz.
pfislusenstvi pfislusenstvi
Jednotkovy 1 Posuvniky 1
adaptér [ ] | oken
. , . Bezpecnostni
A Vyfukova 54
(.)-) hadice 1 © 0 @ (jlrzak a L
Srouby
Adaptér Vypoustéci
posuvného 1 —>0 P 1
hadice
okna
Posuvnik .
[0 | how 1 )| srow 1
Posuvnik %8 Dalkovy 1
I:I okna B 1 H ovlada¢ sada
Pénoveé Nasténny
E———— | tésnéni A 2 adaptér 1
(lepidlo) vyfuku A
Pénoveé Nasténny
s tésnéni B 2 @ vyfukovy 1
(lepidlo) adaptér B
Pénové Sroub a
&————— | tésnéniC 1 o o558 4
s kotva
(nelepivé)
Adaptér
vypoustéci
hadice _ Prodlouzena
I:J}D (pouze pro 1 (.)-) vyfukova 1
model s N hadice
tepelnym
Cerpadlem)
\ Adaptér Prichod na
@ vyfukové 1 odvod 1
hadice vzduchu
) Spona
(P napajeciho 1
— kabelu
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POZNAMKA: Vsechny ilustrace v tomto névodu slouzi pouze pro tdely
vysvétleni. VaSe klimatizace se muze mirné lisit. Skutecny tvar je dulezitéjsi

Identifikace ¢asti

Nazvy casti

Horni vzduchovy
filtr

Horni pfivod

vzduchu

Odtokovy otvor

Vystup vzduchu
Spodni vzduchovy filtr

Spodni pfivod

vzduchu

Odtokovy otvor
(pouze pro rezim
vytapéni Cerpadlem)

Spona napajeciho kabelu

Zasuvka

Zasuvka pro zastréku
Spodni zasobnik
QOdtokovy otvor

Horni vzduchovy
filtr

Horni pfivod vzduchu

Odtokovy otvor

Vystup vzduchu

Spodni vzduchovy

filtr
Spodni pfivod
vzduchu

Spona napajeciho

kahel

Zasuvka napajeciho kabelu
Zasuvka pro zastrcku

Spodni zasobnik
Odtokovy otvor

Ovladani
Model B

Horni vzduchovy
filtr

Horni privod
vzduchu

Odtokovy otvor

Vystup vzduchu
Spodni vzduchovy filtr
Spodni pfivod vzduchu

Spona napajeciho

kabelu

Zasuvka napaieciho kabelu
Zasuvka pro zastrcku
Spodni zasobnik

Odtokovy otvor

Horni vzduchovy
filtr

Horni pfivod
vzduchu

Odtokovy otvor

Vystup vzduchu
Spodni vzduchovy filtr

Spodni pfivod
vzduchu

Spona napéjeciho
kabelu

Zasuvka
napaieciho kabelu

Spodni zasobnik
Odtokovy otvor

17
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Vypinaé

Vypinac pro zapnuti / vypnuti
2. Tlacitko Spanek

Pouziva se ke spusténi rezimu SPANEK.
3. Tlacitko FAN/ION

Ovladejte rychlost ventilatoru. Stisknutim zvolite rychlost ventilatoru ve
&tyfech krocich — NiZKA, STRED, VYS a AUTO. Kontrolka rychlosti
ventilatoru se rozsviti pfi rdznych nastavenich ventilatoru kromé rychlosti
AUTO. KdyZz zvolite rychlost ventilatoru AUTO, vS8echny indikatory
ventilatoru zhasnou.

POZNAMKA: Stisknutim tohoto tladitka na 3 sekundy spustite funkci ION. Generétor ionti se
zapne a pomUze odstranit pyl a necistoty ze vzduchu a zachytit je ve filtru. Opétovnym
stisknutim na 3 sekundy zastavite funkci ION.

4. Tlagitko NAHORU a DOLU

Pouziva se pro Upravu (zvySeni/snizeni) nastaveni teploty (pfirdstky v 1 C/2
F ) v rozsahu od 17 C (62 F) do 30 C (88 F) nebo nastaveni CASOVACE v
rozsahu 0~24 hodin.

POZNAMKA: Oviadani je schopno zobrazovat teplotu ve stupnich Fahrenheita nebo stupnich
Celsia. Chcete-li prejit z jednoho na druhé, soucasné stisknéte a podrzte tlacitka Nahoru a Dol(i
na 3 sekundy.

5. Tlacitko REZIM
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Vybere vhodny provozni rezim. Pokazdé, kdyz stisknete tladitko, vybere se
rezim v pofadi od AUTO, CHLAD, SUCHE, VENTILATR a VYTAPENI
(modely jen s chlazenim bez). Kontrolka rezimu se rozsviti pfi rdznych
nastavenich rezimu.

6.Tlagitko CASOVAC

Pouziva se ke spusténi Casovace programu automatickym zapnutim a ¢asu
ukon&eni automatického vypnuti ve spojeni s tlacitky + a -. Kontrolka
zapnuti/vypnuti C€asovale se rozsviti pod nastavenim zapnuti/vypnuti
Casovace.

7.Tlacitko houpacka

(Plati pouze pro modely s funkci automatického otaceni Pouziva se ke
spusténi funkce automatického otaceni. Kdyz je provoz zapnuty, stisknutim
tlacitka HOUPATKA muzete zaluzii zastavit v pozadovaném uhlu.

8.Tlaéitko HOUPACKA

Zobrazuje nastavenou teplotu v "°C" nebo "°F" a nastaveni automatického
Casovace.

V rezimu SUSENI a VENTILATOR zobrazuije teplotu v mistnosti.

Indikator Funkce Indikator Funkce Indikator Funkce
oo | oI % % | U | a x| Teponiream
orfo | G w [ | i | T | sumecess
é /Cﬁ Rezim SUSENI KN /é% NiseK:t\ilglt(:)f;:?St OF Faﬁtiﬁﬂiita
®/$ VENR"I'T?A[\TJI'OR é?: i@ :{: AL\J/Znotigtcor:t)St - LED displej
&/ AUTO rezim Y / ® ION svétlo O Sprava napajeni
* /:>1¢ COOL rezim %) / ®) SPANOK svétlo ° Svétlo napajeni
a8 /® NAS,\;EDUJ = Bezdratové svétlo 1) Svézi svétio

% |
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Navod k obsluze

Provoz CHLAZENI

o Stisknéte tlacitko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka
"CHLAZENI".

e Pomoci tlaitek UPRAVIT ,+“ nebo ,-“ vyberte poZadovanou
pokojovou teplotu. Teplotu Ize nastavit v rozsahu
17°C~30°C/62°F~88°F (nebo 86°F).

« Stisknéte tlagitko "RYCHLOST VENTILATORU" pro vybér rychlosti
ventilatoru.

Provoz SUSENI
o Stisknéte tlagitko "REZIM", dokud se nerozsviti kontrolka "SUSENI".
e Neni mozné nastavit rychlost ventilatoru nebo teplotu. Motor
ventilatoru pracuje pfi NIZKE rychlosti.

POZNAMKA: Pro nejlep$i odvihéovaci efekt nechte okna a dvefe zaviens.
Neprikladejte potrubi k oknu.

Provoz VENTILATORU

e Stisknéte tlagitko "REZIM", dokud se nerozsviti kontrolka
"VENTILATOR".

e Stisknéte tlagitko "RYCHLOST VENTILATORU" na dalkovém
ovladaci a vyberte rychlost ventilatoru. Teplota se neda nastavit.

e Nepfikladejte potrubi k oknu.

AUTO provoz (u nékterych modeli)

e Kdyz nastavite klimatizaci do rezimu AUTO, automaticky zvoli
chlazeni, topeni (pouze chlazeni u modell bez moznosti vytapéni)
nebo jen ventilator v zavislosti na tom, jakou teplotu jste zvolili a na
teploté v mistnosti.

o Klimatizace bude automaticky regulovat teplotu v mistnosti kolem
vami nastaveného teplotniho bodu.

e Vrezimu AUTO nemUzete zvolit rychlost ventilatoru.

POZNAMKA: V rezimu AUTO se u nékterych modelti rozsviti kontrolky rezimu
AUTO i skute¢ného provozniho reZzimu.

Provoz VYTAPENI (pouze modely bez chlazeni)
e Stisknéte tlacitko "REZIM", dokud se nerozsviti kontrolka
"VYTAPENI".
e Pomoci tlaitek UPRAVIT "+" nebo "-" vyberte poZzadovanou
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pokojovou teplotu. Teplotu Ize nastavit v rozsahu
17°C~30°C/62°F~88°F (nebo 86°F).
e Stisknéte tlagitko "RYCHLOST VENTILATORU" na dalkovém
ovladadi a vyberte rychlost ventilatoru.
[ ]
Bezdratovy provoz (u nékterych modelu)
Pouziva se ke spusdténi reZimu bezdratového pfipojeni Pfi prvnim
pouziti funkce bezdratového pfipojeni stisknéte tlagitko NAPAJENI na
3 sekundy, ¢imz spustite rezim bezdratového pfipojeni. LED DISPLEJ
zobrazi hodnotu 'AP', coz znamena, Zze mulzete nastavit bezdratové
pfipojeni. Pokud je pfipojeni (smérovac) do 8 minut uspésné, jednotka
automaticky ukonci rezim bezdratového pfipojeni a rozsviti se indikator
bezdratového pfipojeni. Pokud spojeni selze do 8 minut, jednotka
automaticky ukon&i rezim bezdratového pfipojeni. Po UspéSném
bezdratovém pfipojeni mlzete u nékterych modell sou¢asné stisknout
tladitka REZIM a NAHORU (+) na 3 sekundy, &mZ vypnete
bezdratovou funkci a na LED DISPLEJI se na 3 sekundy zobrazi ,OFF*,
stisknéte tlacitko REZIM a NAHORU (+ ) a zapnéte bezdratovou funkci
a na LED DISPLEJI se na 3 sekundy zobrazi 'On'.

POZNAMKA: Kdyz restartujete bezdréatovou funkci, automatické pripojeni k siti
muze chvili trvat.

STALY PROVOZ VENTILATORU

V rezimu chlazeni nebo su$eni stisknutim tlagitka REZIm na 3 sekundy
zapnete nebo vypnete funkci konstantniho ventilatoru. Kdyz je funkce
zapnuta, rozsviti se stala kontrolka ventilatoru, ktera identifikuje nepfetrzity
chod ventilatoru pro chlazeni. Kdyz je funkce vypnuta, trvalé svétlo
ventildtoru zhasne, coz identifikuje cyklus ventildtoru se zastavenim
kompresoru.

FRESH provoz (u nékterych modeli)

Sougasnym stisknutim tlagitek REZIM a DOLU (-) na 3 sekundy spustite
funkci FRESH a na nékterych modelech se rozsviti kontrolka FRESH, na
LED DISPLEJI se na 3 sekundy zobrazi ,On“. Generator iontd je pod
napétim a pom(ze vycistit vzduch uvnitf. Opétovnym stisknutim na 3
sekundy zastavite funkci FRESH a kontrolka FRESH na nékterych
modelech zhasne, na LED DISPLEJI se u nékterych jednotek na 3 sekundy
zobrazi ,OFF*.
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Extra funkce

Automaticky restart (u nékterych modelti)

Pokud se jednotka neocekavané vypne v disledku vypadku proudu, po
obnoveni napajeni se automaticky restartuje s prfedchozim nastavenim
funkce.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu

Manualné nastavte smér proudéni vzduchu:
¢ Lamela Ize manualné nastavit do pozadované polohy.
e Na Zaluzie neumistujte Zadné tézké pfedméty ani jind bifemena,
mohlo by to zplsobit poSkozeni jednotky.

o Ujistéte se, Ze Zaluzie je b&hem provozu v rezimu vytapéni zcela
oteviena.

e Béhem provozu nechte Zaluzie zcela oteviené.

Pred obnovenim provozu pockejte 3 minuty

e Po zastaveni jednotky neni mozné restartovat jeji provoz béhem
prvnich 3 minut. Tento &asovy uUsek slouzi k ochrané jednotky.
Provoz se automaticky spusti po 3 minutach.
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Manipulace s dalkovym ovladaéem

Umisténi dalkového oviadace.
Dalkovy ovlada¢ pouzivejte do

vzdalenosti 8 metr(i od zafizeni a = Q
nasmérujte jej smérem k pfijimaci. —
PFijem se potvrdi pipnutim. = T e
UPOZORNENI 8
o Klimatizace nebude S\ | r
fungovat, pokud zavésy, ey Lf
dvefe nebo jiné materialy | B ©

Vyména baterii

Dalkovy ovlada¢ je napajen dvéma
suchymi  bateriemi  (R0O3/LR03X2)
umisténymi v zadni ¢&asti pod
ochrannym krytem.

(1)
(2) Vyjméte staré baterie a vlozte nové

(3) Pfipevnéte kryt jeho zasunutim zpét

blokuji pfechod signald z

dalkového ovladate do

vnitini jednotky.

Zabrante vniknuti jakékoli tekutiny do dalkového ovladace.
Nevystavuijte dalkovy ovlada¢ pfimému slune€nimu zafeni nebo teplu.
Pokud je pfijimac infraCerveného signalu na vnitfni jednotce vystaven
pfimému slune€nimu zafeni, klimatizace nemusi fungovat spravné. K
zabranéni dopadu slunecniho svétla na pfijimac pouzijte zavésy.
Pokud na dalkovy ovlada€ reaguiji jiné elektrické spotfebice. bud tyto
spotiebiCe pfemistéte, nebo se poradte s mistnim prodejcem.

Odstranite  kryt stisknutim a
vysunutim.

baterie spravnou rotaci pola (+) a (-).

na misto.

POZNAMKA: Po vyjmuti baterii se z dalkového ovladaée vymazou véechna
nastaveni.

Po

vloZzeni novych baterii je tfeba dalkovy ovlada& pfeprogramovat.
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UPOZORNENI

* Nekombinujte staré a nové baterie nebo baterie rliznych typa.
* Nenechdvejte baterie v dalkovém ovladadi, pokud to tak nebude
pouzivané 2 nebo 3 mésice.

e Staré baterie vyhodte do speciadlnich nadob, které najdete v

¢ prodejni mista.

Remote Controller Specifications

Model

RG51F/EF, RG51F2(1)/EFU1, RG51F4/E,

RG51F5(1)/EU1,

RG51H(1)/EF, RG51H1(1)/EF, RG51H2(1)/EFU1-M,
RG51H3(1)/EU1-M, RG51F6/E,RG51H3(1)/CE-M

Jmenovité napéti

3.0V(Suché baterie RO3/LR03 2)

Pfijem signalu
Rozsah

8m

zivotni prostiedi

-5°C - 60 °C (23°F~140°F)

1. Rezimy: AUTO, COOL, HEAT, DRY a VENTILATOR / VENTILACE.

2. 24 Casovad.

3. Rozsah pracovnich teplot: 17°C~30°C.
4. LCD displej s podsvicenim
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Funkéni tlacéitka /”"‘ﬁ

1. Tlacitko TEPLOTA -
Stisknutim  tohoto  tladitka

snizite nastaveni vnitini teploty AUTO FAN

v krocich po 1 °C az na 17 °C. COOL HIGH

DRY MED

2. Tlacitko TEPLOTA + HEAT LOW

Stisknutim  tohoto  tladitka
zvySite  nastaveni  vnitfni v TEMP A
teploty v krocich po 1 °C az na

30 °C —C_ ) (C @

3. Tlagitko ZAP / VYP

1
Provoz se spusti po stisknuti 51— C) O—€

tohoto tla¢itka a zastavi se po SWING  SLEEP  TIMERON 6
opétovném stisknuti tladitka. +— (ﬂ—

4. Tlagitko RYCHLOST b o | @
VENTILATORU T O—e— Q——“’
Pouziva se pro vybér rychlosti I Ryt
ventilatoru ve &tyfech krocich: {1 —+O O—12

AUTO - NiZKA — STREDNI —

VYSOKA ~—

Nékterée modely nemaji funkci
STREDNI RYCHLOST. Model: RG51F/EF

5. Tlagitko REZIM
Po kazdém stisknuti tlaitka se provozni rezim vybere v nasledujicim
poradi:
AUTO - CHLAZENI - SUSENI - TOPENI - VENTILATOR

POZNAMKA: Nevybirejte rezim VYTAPENI, pokud je zafizeni, které jste si zakoupili,
uréeno pouze pro chlazeni. Rezim ohfevu neni podporovan zafizenim pouze pro chlazeni.

6. Tlagitko CASOVAC ZAP
Stisknutim tohoto tlaitka aktivujete nastaveni Casu automatického
zapnuti. Kazdy stisk zvySi nastaveni ¢asu ve 30minutovych pfirdstcich
az do 10 hodin, poté po 1 hodiné az na 24 hodin. Chcete-li zrusit
nastaveni ¢asu automatického zapnuti, stadi stisknout tladitko, dokud
nastaveni ¢asu nebude 0,0.
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7. HOUPACKA: Spousti a zastavuje horizontalni pohyb lamel. Podrzenim
na 2 sekundy spustite funkci automatického otaceni vertikalnich lamel
(nékteré jednotky).

8. Tlagitko SPANOK
/——‘—ﬁ Tuto funkci vyberte béhem spanku.
Dokaze udrzovat nejpohodingjsi
teplotu a Setfi energii. Tato funkce je
dostupnéa pouze v rezimu CHLAZENI,
AUTO FAN TOPENI nebo AUTO.
POZNAMKA: Kdy? jednotka bézi v rezimu
v WD SPANEK, zrusi se stisknutim tlacitka

HEAT Low ZAP/VYP, RYCHLOST VENTILATORU,
SPANEK, nebo REZIM.

ML 9. ZKRATKA: N k
. : Nastavuje a aktivuje
D1 ) ( @ vage oblibena prednastaveni.

3 MODE ON/OFF  FAN SPEED
1

10. Tlagitko CASOVAC VYP
91— @ O Nastavi Casoval na vypnuti jednotky

SWING sLe=p TIMERON T ~
| % (pokyny naleznete v €asti Jak pouzivat
g C) ) G g Zakladnifunkce).
TIMER OFF

12 ——C) —&—(OD—10 11,1 SENSE: Snimani teploty a
tlagitko zobrazeni pokojové teploty.

12. LED DISPLEJ: Stisknutim tohoto

p_/ tlacitka zapnete a vypnete displej na

vnitini jednotce.
Model: RG51F4/E

POZNAMKA: Klavesnici uzamknete
soucasnym stisknutim obou tlacitek na 5 sekund. Klavesnici odemknete
stisknutim obou tlacitek na 2 sekundy.

O—e—0C
\/

Stisknéte soucasné
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Funkéni tlacitka

1. Tlagitko TEPLOTA - )

Stisknutim tohoto tladitka
snizite nastaveni vnitini

teploty v krocich po 1 °C az AUTO FAN
na 17 °C. cooL HIGH
DRY MED
2. Tlacitko TEPLOTA + HEAT Low
Stisknutim tohoto tlacitka
zvy$ite nastaveni  vnittni Vv TEMP A
teploty v krocich po 1 °C az o |
na 30 °C 1< ) ( @
3 | MODE ON/OFF  FANSPEED

3. Tlaéitko ZAP / VYP 5 _@ O__ 4

Provoz se spusti po —_— Sy TN

stisknuti tohoto tlacitka a —T1—6
. . . O CD
zastavi se po opeétovném — ng#
stisknuti tlacitka.
SR T O—s—O—H0
4. Tlagitko RYCHLOST DBPLAY TIF
VENTILATORU __( ) ( @2
1"
Pouziva se pro vybér
rychlosti ventilatoru ve w
Ctyfech krocich:
AUTO — NiZKA — STREDNI — Model: RG51F2(1)/EFU1

VYSOKA o
Nékteré modely nemaiji funkci STREDNI RYCHLOST.

5. Tlagitko REZIM
Po kazdém stisknuti tladitka se provozni reZzim vybere v nasledujicim
pofadi:
AUTO - CHLAZENI - SUSENI - TOPENI - VENTILATOR

POZNAMKA: Nevybirejte rezim VYTAPENI, pokud je zafizeni, které jste si zakoupili,
urceno pouze pro chlazeni. Rezim ohfevu neni podporovan zafizenim pouze pro chlazeni.

6. Tlagitko CASOVAC ZAP
Stisknutim tohoto tladitka aktivujete nastaveni €asu automatického
zapnuti. Kazdy stisk zvysi nastaveni ¢asu ve 30minutovych pfirdstcich
az do 10 hodin, poté po 1 hodiné az na 24 hodin. Chcete-li zrusit
nastaveni ¢asu automatického zapnuti, staéi stisknout tladitko, dokud
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nastaveni ¢asu nebude 0,0.

7. HOUPACKA: Spousti a zastavuje horizontalni pohyb lamel. Podrzenim
na 2 sekundy spustite funkci automatického otaceni vertikalnich lamel
(nékteré jednotky).

8. Tlagitko SPANOK

f'—"ﬁ Tuto funkci vyberte b&hem spanku.

Dokaze udrzovat nejpohodInégjsi
teplotu a Setfi energii. Tato funkce je
dostupna pouze v rezimu CHLAZENI,

AUTO FAN TOPENI nebo AUTO.
cooL F POZNAMKA: Kdy? jednotka bézi v rezimu
DRY MED SPANEK, zrusi se stisknutim tlacitka
HEAT LOW ZAP/VYP, RYCHLOST VENTILATORU,
SPANEK, nebo REZIM.
Vv TEMP A 9. ZKRATKA: Nastavuje a aktivuje
1 __( ) ( )__ 2 vase oblibena pfednastaveni.
3)| on/cre | SENSE: Snimani teploty a tlagitko
5 _% O__ 4 zobrazeni pokojové teploty.
TMERON | 10. Tlagitko CASOVAC VYP
7 __D @ C) I B Nastavi ¢asovac na vypnuti jednotky
TIMER OFF 8 (pokyny naleznete v ¢&asti Jak
9 ——Q —a—C O —1140 pouzivat zakladni funkce).
oA T/F 11 s s .
1" __O O__ 12 . LED DISPLEJ: Stisknutim tohoto

tlagitka zapnete a vypnete displej na
vnitfni jednotce.

12. °C a °F: Stisknutim tohoto

tlacitka mlzete stfidat zobrazeni teploty mezi °C a °F.

POZNAMKA: Klavesnici uzamknete souasnym stisknutim obou tlagitek na 5
sekund. Klavesnici odemknete stisknutim obou tlalitek na 2 sekundy.

O—e—0

S

Stisknéte soucasné
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Funkcéni tlacitka
1. Tlaéitko TEPLOTA - /”_ﬁ

Stisknutim  tohoto  tlacitka
sniZite nastaveni vnitini teploty

v krocich po 1 °C az na 17 °C. AUTO FAN
cooL HIGH
2. Tlacitko TEPLOTA + DRY
Stisknutim  tohoto  tlagitka H—r LOw
zvySite nastaveni vnitfni teploty
v krocich po 1 °C az na 30 °C v TEMP A
) DO COta
3. Tlacitko ZAP / VYP
B . ; 3)_| MODE ON/OFF  FAN SPEED
Provoz se spusti po stisknuti
tohoto tladitka a zastavi se po 5 —@ CO——4
opétovném stisknuti tlacitka. SHORTCUT  SIEEP  TIMERON
| —1—6
4. Tlagitko RYCHLOST U _g %— 8
VENTILATORU
vr 2 " , 9+—CO—s—OO—10
Pouziva se pro vybér rychlosti = —
ventilatoru ve &tyfech krocich: il
AUTO - NiZKA - VYSOKA 1O Ot

Néktere modely nemaji funkci
STREDNi RYCHLOST. S
5. Tlagitko REZIM Model: RG51H2(1)/EFU1-M

Po kazdém stisknuti tlaCitka se provozni rezim vybere v nasledujicim
poradi:
AUTO - CHLAZENI - SUSENT - TOPENI - VENTILATOR

POZNAMKA: Nevybirejte rezim VYTAPENI, pokud je zafizeni, které jste si zakoupili, uréeno
pouze pro chlazeni. Rezim ohfevu neni podporovan zafizenim pouze pro chlazeni.

6. Tlagitko CASOVAC ZAP

Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete nastaveni ¢asu automatického zapnuti.
Kazdy stisk zvySi nastaveni ¢asu ve 30minutovych pfirGstcich az do 10
hodin, poté po 1 hodiné az na 24 hodin. Chcete-li zruSit nastaveni Casu
automatického zapnuti, staéi stisknout tlacitko, dokud nastaveni Casu
nebude 0,0.

7. ZKRATKA: Nastavuje a aktivuje vaSe oblibena pfednastaveni.
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8. Tlagitko SPANOK
/“’ﬁ Tuto funkci vyberte b&éhem spanku.

Dokaze  udrzovat nejpohodinég;jsi
teplotu a Setfi energii. Tato funkce je
dostupna pouze v rezimu CHLAZENI,

oooL - TOPENI nebo AUTO.
R POZNAMKA: KdyZ jednotka bézi v reZimu
{EAT | s SPANEK, zrusi se stisknutim tlacitka ZAP/V'YP,
RYCHLOST VENTILATORU, SPANEK, nebo
v TEMP A REZIM.
D ) ( 1@ o .
9. | SENSE: Snimani teploty a tlacitko
S e M zobrazeni pokojové teploty.
5O C DO G

D, mEP  TMERON 10. Tlaéitko CASOVAC VYP
W+ CO O 1'% Nastavi asovac na vypnuti jednotky
C/F TIMER OFF

8 (pokyny naleznete v ¢asti Jak pouZivat

24—+ —2—COO—110  zakladni funkce).

11. LED DISPLEJ: Stisknutim tohoto
tlaCitka zapnete a vypnete displej na

w vhitini jednotce.

12. °C a °F: Stisknutim tohoto tlaCitka mizete stfidat zobrazeni teploty
mezi °C a °F.

Model:

RG51H3(1)/EU1-M i ) .
RG51H3(1)/CE-M POZNAMKA: Klavesnici uzamknete
(Model pouze pro chlazeni, soucasnym stisknutim obou tladitek na 5
rezim HEAT neni k sekund. Klavesnici odemknete stisknutim
dispozici) obou tlacitek na 2 sekundy.

O—e—0
\/

Stisknéte soucasné
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Indikatory vzdalené obrazovky

AUTO F‘ 7 SELEMP__ 2 'ﬁl FAN

cooL | Q@ E'.-iHIGH

ORY ="' @ h (™ : MED v -1 >
 HEAT| (2 DA ow A v

Zobrazuje se pfi pfenosu dat.

Zobrazuje se, kdyZ je dalkovy ovladaC zapnuty.

Zobrazuje se, kdyz je nastaven sas CASOVACE ZAP

Zobrazi se, kdyZ je nastaven as CASOVACE VYP

Zobrazuje nastavenou teplotu nebo pokojovou teplotu nebo Cas
pod nastavenim CASOVACE

Oznaduje, ze v8echna aktualni nastaveni jsou uzamcéena

Zobrazuje se, kdyZ je aktivovana funkce | SENSE (nékteré
jednotky)

@ » B G900 m>

Zobrazuije se, kdyz je aktivovana funkce SPANEK

Indikace rychlosti ventilatoru:
P HIGH Vysoka rychlost
P MED Stfedni rychlost (nékteré jednotky)
‘ LOW Nizka rychlost
Bez zobrazeni Automaticka rychlost ventilatoru
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Instalace

Misto instalace

L——

+ Klimatizace by méla byt umisténa na pevném zakladée, aby se
minimalizoval hluk a vibrace. Pro bezpe&né umisténi umistéte
jednotku na hladkou, rovnou, dostate¢né pevnou podlahu, aby
byla jednotka dlkladné podeprena.

+ Jednotka ma kole¢ka, ktera usnadnuji jeji umisténi, ale méla by
se pfesouvat pouze po hladkych, rovnych povrSich. Pfi posouvani
se po kobercovych povrSich budte opatrni. NepokouSejte se
jednotku pfes pfedméty prevracet.

+ Jednotka musi byt umisténa v dosahu spravné dimenzované
uzemnéné zasuvky.

* Nikdy neumistujte zadné prekazky kolem vstupu nebo vystupu
vzduchu jednotky.

* Pro efektivni funkénost klimatizace ponechte 30 az 100 cm
prostoru od zdi
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Montaz do dvoukfridlého okna
1. Odfiznéte pénové tésnéni (lepici) na spravnou délku a pfipevnéte jej k
okenni zidli. Obr.8

2. Pripevnéte sadu Soupatka okna k okenni zidli. Upravte délku soupravy
Soupatka okna podle Sifky okna, zkratte soupravu nastavitelného okna,
pokud je Sitka okna mensi nez 26,5 palce

Otevrete okenni kfidlo a polozte sadu okenniho Soupatka na okenni zidli.
Obr.9

3. OdFiznéte pénové tésnéni (lepivé) na spravnou délku a pfipevnéte
jej na horni ¢ast okna. Zobrazeno jako na Obr

4. Zavrete kfidlo okna bezpecné proti oknu.

5. Odfriznéte pénové tésnéni na vhodnou délku a utésnéte otevienou
mezeru mezi hornim kfidlem okna a vné&jSim kfidlem okna.
Zobrazeno jako na Obr.

= &
=
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Pokyny k instalaci:

Instalace vyfukové hadice:

Otevfi sedlo

Hatek _'

l

Obr.16a Obr. 16b

Vyfukova hadice a adaptér musi byt nainstalovany nebo odstranény v
souladu s rezimem pouzivani.

CHLAZENI, VYTAPENI (typ tepelného &erpadla) nebo AUTO
resim Instalace
Rezim VENTILATOR, SUSENI nebo TOPEN!I (elektricky typ). Odstranit

1. Nainstalujte adaptér B a adaptér | na vyfukovou hadici podle obr. 16a
nebo obr. 16b. Informace o instalaci okenni soupravy naleznete na
prfedchozich stranach.

2. Zasunte hacek vyfukové hadice do otvoru na vystupu vzduchu a
posurite vyfukovou hadici dol ve sméru Sipky (viz obr. 17) k instalaci.
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7

Vyfukovou hadici Ize instalovat do

zdi
(Neplati pro jednotky bez adaptéru A, rozsSitujicich hmozdinek a dfevénych
Sroubu pfislusenstvi).
Pfipravte otvor ve zdi. Nainstalujte nasténny vyfukovy adaptér A na sténu
(zvonku) pomoci 4 rozpérnych hmozdinek a dfevénych Sroubl, dbejte na to,
abyste je dukladné upevnili. (Viz obr. 18)
Pfipevnéte vyfukovou hadici na zed Vyfukovy adaptér A.

Poznamka: Kdyz se nepouziva, zakryjte otvor krytem adaptéru.
Vyfukovou hadici Ize mirné stlagit nebo prodlouzit dle pozadavku na

instalaci, ale je Zadouci, aby délka hadice byla minimaini.

DULEZITE: )
NEOHYBEJTE VYFUKOVOU HADICI (VIZ Obr. 19)

A POZOR:

Ujistéte se, Ze kolem vystupu vzduchu z vyfukové hadice neni Zadna
prekazka (v rozsahu 500 mm), aby vyfukovy systém spravné fungoval.
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1y
iy
I

Odstrarite
vypoustéci
zatku

i

Odstrante
vypoustéci
zatku

7

T
i

o

7 T

11T
i
i

i

7
(il

i
N Jl,

Pribézna
vypoustéci
hadice

=
@)
[

Pribéina
vypoustéci
hadice

Odvod vody:

Béhem rezimu odvlhéovani, odstrante horni vypoustéci zatku ze zadni
strany jednotky, nainstalujte odtokovou pfipojku (5/8" univerzalni zasuvka)
s 3/4" hadici (zakoupena na misté). U model( bez odtokového konektoru
staci pfipojit vypoustéci hadici k otvoru. Umistéte otevieny konec hadice
pfimo nad oblast odtoku v podlaze suterénu. Viz Obr. 20a.

Béhem rezimu vytapéni tepelnym cerpadlem, odstrante spodni
vypoustéci zatku ze zadni &asti jednotky, nainstalujte odtokovou pfFipojku
(5/8" univerzalni zasuvka) s 3/4" hadici (zakoupena lokalné). U modell bez
odtokového konektoru staci pfipojit vypoustéci hadici k otvoru. Umistéte
otevieny konec hadicového adaptéru pfimo nad oblast odtoku v podlaze
suterénu. Viz Obr. 20b.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze hadice je bezpeéna, takze nedochazi k Uniku.
Nasmérujte hadici smérem k odtoku a ujistéte se, Ze v ni nejsou zadné
zlomy, které by branily odtoku kondenzatu. Umistéte konec hadice do
odtoku a ujistéte se, ze konec hadice je dolu, aby voda mohla hladce téct.
(Viz obr. 20a, 20b, 21a). Nikdy jej nepoustéjte. (Viz obr. 21b).

Odstrante horni vypoustéci zatku

Kdyz hladina vody ve spodni misce dosahne pfedem stanovené urovné,
jednotka 8krat pipne a na digitalnim displeji se zobrazi ,P1.

V této dobé se proces klimatizace/odvihéovani okamzité zastavi. Motor
ventilatoru v8ak bude pokraCovat v ¢innosti (to je normalni). Opatrné
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presunte jednotku na odtokové misto, odstrante spodni vypoustéci zatku a
nechte vodu odtéct (obr. 22). Znovu nainstalujte spodni vypoustéci zatku a
zarizeni zrestartujte, dokud nezmizi symbol ,P1“. Pokud se chyba opakuje,
zavolejte servis.

MODEL A MODEL B MODEL C

DULEZITE:

NEPOUZIVEJTE jednotku bez filtru, protoze nedistoty a vlakna ji zanesou
a snizi vykon.

Odstranéni:

Tato jednotka ma horni a spodni filtr. Vyberte horni filtr ve sméru Sipky.
Odstrarnite spodni filtr uvolnénim Sroubu (pokud existuje) a vyjméte filtr jak
ilustruje obrazek.
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Cisténi:

Vzduchovy filtr omyjte tak, Ze jej jemné ponofite do teplé vody (asi
40°C/104°F) s neutralnim cisticim prostiedkem. Filtr oplachnéte a vysuste
na stinném misté.

Montaz:
Po vycisténi nainstalujte horni vzduchovy filtr a pomoci roubu (pokud
existuje) nainstalujte spodni filtr.

POZNAMKA:
e Pro optimalni vykon nezapomerite vycistit vzduchovy filtr kazdé 2 tydny.

e Zasobnik vody by se mél vypustit ihned po zobrazeni chybové hladsky
P1 a pfed uskladnénim, ¢imz predejdete plisnim.

e V domacnostech se zvifaty budete muset mrizku utirat pravidelné,
abyste zabranili zablokovéani proudéni vzduchu zvifecimi chlupy.

Tipy pro fesSeni problému

RESENi PROBLEMU

- S o iR DOPORUCENA
PROBLEM MOZNE PRICINY RESENI
Jednotka se nespusti . - . ,
po stisknuti tlagitka Na displeji se zobrazi VypusFte .vodu ze

P1. spodni misky.

zapnuti/vypnuti

Pokojova teplota je niZsi
nez nastavena teplota Obnovte teplotu.
(rezim chlazeni).

Ujistéte se, ze jsou
v§echna okna a dvefe
zaviené.

Okna a dvefe v

Nedostatecny chlad ) - .
mistnosti jsou otevieny

Okna nebo dvere v
mistnosti nejsou
zaviené.

Pokud je to mozné,
odstrante zdroje tepla.
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Uvnitf mistnosti jsou
zdroje tepla.

Pfipojte potrubi a
ujistéte se, ze muze
spravné fungovat.

Potrubi na odpadni
vzduch neni pfipojeno
nebo zablokovano.

Snizte nastavenou
teplotu.

Nastaveni teploty je
prili§ vysoké.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Hluénost nebo vibrace

Vzduchovy filtr je
ucpany prachem.

Pokud je to mozné,
umistéte jednotku na
rovnou zem.

Bublavy zvuk

Zvuk pochazi z proudéni
chladiva uvnitf
klimatizace.

To je normalni.

Vypnuti napajeni v
rezimu vytapéni

Funkce automatické
ochrany proti prehrati.
Kdyz teplota na vystupu
vzduchu prekroéi 70°C,
zarfizeni se zastavi.

Po vychladnuti pfistroje
jej znovu zapnéte.
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Informace o likvidaci pro uzivatele odpadu z elektrickych a
elektronickych zarizeni (soukromé domacnosti)

Tento symbol na produktu(ech) a/nebo v pravodnich
dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické
produkty by se nemély michat s béznym domovnim
odpadem. Pro spravné zpracovani, obnovu a recyklaci odneste
N {ento produkt (vyrobky) na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata bezplatné. V nékterych zemich muzete pfipadné vratit své produkty
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravna
likvidace tohoto produktu pomuze usetfit cenné zdroje a zabrani moznym
negativnim vliviim na lidské zdravi a zivotni prostfedi, které by jinak mohly
vzniknout pfi nespravné manipulaci s odpadem. DalSi podrobnosti o
nejblizZ8§im uréeném sbérmém misté vam poskytne mistni Ofad. Za
nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou byt v souladu s va$i narodni
legislativou uvaleny sankce.
Likvidace pouzitych baterii
Prohlédnéte si mistni pfedpisy pro likvidaci pouZitych baterii nebo zavolejte
mistni zakaznicky servis, kde ziskate pokyny pro likvidaci starych a
pouzitych baterii. Baterie v tomto vyrobku by se nemély likvidovat s
domovnim odpadem. Staré baterie zlikvidujte na specialnich mistech pro
likvidaci pouzitych baterii, které naleznete ve vSech maloobchodnich
prodejnach, kde muzete baterie koupit

Prohlaseni o shodé EU

M SAN Grupa dd timto prohlaSuje, Ze toto zafizeni je
vyrobeno v souladu s platnymi evropskymi normami a v
souladu se viemi platnymi smérnicemi a nafizenimi.
Prohlaseni o shodé EU si mizete stahnout z nasledujiciho
odkazu: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/
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PRODUCT FICHE - INFORMACIJSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH

INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NMPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-12PT35AEHs R290

English Hrvatski
A PRODUCT INFORMACIJSKI
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12PT35AEHs R290
D Inside/Outside sound power Razine zvuéne snage 64/-
levels unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R290
E GWP of the refrigerant * GWP (Potencijal Globalnog 3
Zagrijavanja) *
G COOLING HLADENJE
H EER EER 2.6
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A
J HEATING GRIJANJE
K coP COP 28
L Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
M Double ducts: the indicative Dvokanalni uredaj: indikativna -
hourly electricity consumption potro $nja elektrine energije na
QDD sat QDD
N Single ducts: the indicative Jednokanalni uredaj: indikativna 1,4
hourly electricity consumption potroSnja elektriCne energije na KWh/60min
QSD sat QSD (kwh/60 minuta) **
@) Cooling capacity Prated (kW) Kapacitet uredaja za hladenje 3,52 kW
Prated (kW)
P Heating capacity Prated (kW) Kapacitet uredaja za grijanje 2,93 kW
Prated (kW)
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global klimatskim promjenama. U sluc¢aju
warming potential (GWP) would contribute ispustanja u atmosferu, rashladno sredstvo
less to global warming than a refrigerant s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the (GWP) manje bi utjecalo na globalno
atmosphere. This appliance contains a zagrijavanje od rashladnog sredstva s
refrigerant fluid with a GWP equal to [xxx]. vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekuc¢inu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, navedene u gornjoj tablici. To znaéi da bi u
the impact on global warming would be slu€aju istjecanja 1 kg te rashladne
[xxx] times higher than 1 kg of CO2, over tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na
a period of 100 years. Never try to globa- Ino zagrijavanje bio toliko puta vedi
interfere with the refrigerant circuit yourself od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
or disassemble the product yourself and 100 godina.
always ask a professional. Nikada sami ne pokuSavajte raditi bilo
kakve zahvate na rashladnom krugu, niti
*% Energy consumption “X,Y” kWh per 60 Potrodnja energije X,Y kWh na 60 minuta,

minutes, based on standard test results.
Actual energy consumption will depend on
how the appliance is used and where it is
located.

na temelju rezultata standardnih ispitivanja.
Stvarna potro$nja energije ovisi o na¢inu
uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MakenoHc Shqiptar
A INFORMATIVNI LIST MHPOPMATUBEH GUIDA PER
JINCT PERNFORMACIO

B Robna marka Bpena Marka

C Ime modela Hasue Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha Gy4yaBocT BHaTpellHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) Ha gBopeluHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeacTBo (rac) * Lloji i gasit *

= GWP (Potencijal Globalnog GWP (MoTteHuujan 3a rmobanHo GWP (Potenciali i ngrohjes
Zagrevanja) * 3ar peBame) * globale)

G HLADENJE Napewe FTOHJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka Efikasiteti i klases se energjise

P RPN —

J GREJANJE FPEEHE NGROHJE

K SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatcku tun: SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

L Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka Efikasiteti i klases se energjise

M Dvokanalni ureda;j: indikativna [BokaHaneH ypea: MHOuKaTMBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i
potro Snja elektrine energije na no TpoLUyBayKa Ha enekTpuy. konsumit te energjise elektrike ne
sat QDD (kWh/60 minuta) *** Enepr. H a yac QDD (kWh/60 ore QDD (kWh/60 minuta) ***

N Jednokanalni uredaj: indikativha EpHokaHaneH ypen: Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni
potroSnja elektriCne energije na WHOWKaTMBHA N OTpOLlyBayka Ha i konsumit te energjise elektrike
sat QSD (kwh/60 minuta) *** enekTpuyHa eHep. Ha yac QSD ne ore QSD (kwh/60 minuta) ***

(KWh/60 MuHvTU) ***

@) Kapacitet uredaja za hladenje KanauuteT Ha penoT 3a nagewe Kapaciteti i pajisjes ne ftohje
Prated (kW) Prated (KW) Prated (kW)

Kapacitet uredaja za grejanje KanauuteT Ha penoT 3a rpeewse Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje
Prated (kW) Prated (KW) Prated (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi McTekyBareTo Ha pas3nagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e
klimatskim promenama. U slucaju A0np YHecyBa 3a KNMMaTCKUTE NPOMEHMU. klimes. Ne rast te emetimeve ne

ispustanja u atmosferu, rashladno Bo cnyyaj Ha ucnywtake Bo atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog aTMocdepaTa, pa3nagHoTO CPEACTBO CO ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje
zagrevanja (GVP) manije bi uticalo na NMOHW30K NoTeHuujan 3a rnobanHo ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te
globalno zagrevanje od rashladnog 3aTtonnyeate (GVP) nomanky 6u GVP-se.

sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj ure daj Bnunjaeno Ha rnobanHoTo 3aTonnysake BO Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me
sadrzi rashladnu te¢nost sa GVP-om cnopenba co pa3 nagHo CpeacTBo Co vlerat e GVP-se te listuara si ne tabelen me

* vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To noronem GVP. Toa 6u 3Ha 4eno aeka Bo larte. Kjo do te thote se ne rast te 1 kg te
znaci da bi u slucaju isticanja 1 kg te cnyyaj Ha UcTekyBate Ha 1 kr. o 4 gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne
rashladne te¢nosti u atmosferu, njen uticaj pacnagHaTa Te4HOCT BO aTmocdepara, ngrohjen globale do te ishte shume here
na globalno zagrevanje bio toliko puta veci Hejan HoTO BnuWjaHve Ha rmobanHoTo me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje
od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 3aTonnysawe 6 1 6uno Tonky naTu periudhe prej 100 vjetesh.
godina. noronemo oA BnujaHueTo H a 1 kr. CO2 Bo
Nikada sami ne pokuSavaijte raditi bilo nepuoda oa 100 roguHun. Hukor aw camm
kakve zahvate na rashladnom krugu, niti He npobyBajTe fa NpaBuTe BGUIO KakB U
ractauliati nraizvnd i 74 tn 1nials savita AndhATIA LIATVY NA A nAsrRAnuUnAaTA
Potro$nja energije »XYZ« kWh na godinu, MoTpoluyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje
na temelju rezultata standardnih efHa roavHa, Bp3 OCHOBa Ha pe3ynTtatute ne garkun e ftohjes, ose cmontimin e

o ispitivanja. of ctaHaa paHuTe TectoBu. PeanHaTa produktit dhe cdo here kerkoni ndihmen e
Stvarna potro$nja energije zavisi o nacinu noTpoLUyBayka Ha eHepruja ke 3aBucu og ekspertit.
upotrebe uredaja i 0 mestu na kojem se HaYMHOT Ha KOj MOXeTe Aa ro KopuctTute
nalazi. YpPenoT 1 MecToTo Kafe LWTo C e Haora.

*kKk Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit,

na temelju rezultata standardnih
ispitivanja.

Stvarna potro$nja energije zavisi o nacinu
upotrebe uredaja i 0 mestu na kojem se
nalazi.

60 M MHYTK urpa, Bp3 OCHOBA Ha
pesynraTtvTe oA CT aHAapAHUTE TECTOBW.
Peannata noTpoluyBa-y ka Ha eHepruja ke
3aBMCK Off HAYMHOT Ha KOj M OXeTe Aa ro
KOPWUCTUTE YPeaoT 1 MeCTOTO Kaf e LUTO ce

bazuar ne rezuktatet e testeve standarde.
Konsumi aktual i energjise do te varet se si
ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo
eshte vendosur.




Polski Cesky Slovens
A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochrann& znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
D Poziomy mocy akustycznej w Vnitfni a vnéjsi hladina Vnutorné a vonkajsie hladiny
pomieszczeniu i na zewnatrz cht akustického vykonu akustického vykonu
odzenia/ogrzewania (dB) chlazeni/vytapéni (dB) chladenia/vykurovania (dB)
E nazwa zastosowanego $rodka Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
cht odniczego *
= GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globélniho GWP (Potenciél prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globalnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci Tridu energetické ucCinnosti Trieda energetickej ucinnosti
J OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
K SCOP SCOP SCOP
L Klasa efektywnosci Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti
M Dla klimatyzatorow Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
dwukanatowych vzduchu orientaéni hodinovou klimatiza torov indikativha
— orientacyjne godzinowe spotfebu elektfiny QDD v kWh/60 spotreba elektrickej energie za
zuzycie energii elektrycznej QDD minut.*** hodinu QDD v
N Dla klimatyzatoréw jednokanat Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokanalovych
owych — orientacyjne godzinowe vzduchu orientaéni hodinovou klimatiz atorov indikativha
zuzycie energii elektrycznej QSD spotfebu elektfiny QSD v kWh/60 spotreba elektrickej energie za
w minut.*** hodinu QSD v
@) Wydajnos¢ chtodnicza Prated Chladici vykon zafizeni Prated Kapac. chladenia Prated
(kW) (kW) zariadeniakw)
P Wydajnos$c¢ grzewcza Prated Topny vykon zafizeni Prated kapacita vykurovania Prated
(kW) (kW) zariadenia (kW)
,Wycieki czynnikéw chtodniczych ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy.
przyczyniajq si¢ do zmiany klimatu. W Chladivo s niz$im potencialem globalniho Chladivo s niz§im potencialom prispievania
przypadku przedostania sie do atmosfery oteplovani (GWP) by se v pfipadé uniku do ku globalnemu oteplovaniu (GWP) by pri
czynnik cht odniczy o nizszym ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani Gniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
wspotczynniku ocieplenia globalnego méné nez chladivo s vy§§im GWP. Toto oteplovaniu v nizSej miere ako chladivo s
(GWP) ma mniejszy wptyw na globalne zatizeni obsahuje chladici kapalinu s GWP vy$8im GWP. Toto zariadenie obsahuje
ocieplenie niz czynnik o wyzszym wsp ve vysi [xxx]. To znamena, ze pokud by do chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim sa
otczynniku GWP. Urzadzenie zawiera ptyn ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry
* cht odniczy o wspoétczynniku GWP dopad na glob alni oteplovani by byl v unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny, jej
wynoszacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz horizontu 100 let [xxx] krat vy$8i nez 1 kg vplyv na globalne oteplovanie by bol [xxx]
w przypadku przedostania sie 1 kg takiego CO 2. Nenaru$ujte chladici obéh ani sami krat vy$si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
ptynu cht odniczego do atmosfery, jego vyrobek nedemontuijte, vZzdy se obratte na obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepoku$ajte
wplyw na globalne ocieplenie bytby [xxx] odbornika.” zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w demontovat vyrobok a vZdy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy odbornika.”
samodzielnie manipulowac¢ przy obiegu
czynnika chtodniczego lub demontowac
,LZuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh ~Spotieba energie ,XYZ' kWh za rok, »Spotreba energie XYZ kWh za rok na
rocznie na podstawie wynikdw préby zaloZena na vysledcich normalizované zaklade vysledkov $tandardného
% przeprowadzonej w normalnych zkousky. Skute¢n a spotieba energie zavisi preskusania. Skuto¢na spotreba energie
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie
elektrycznej zalezy od sposobu pouziva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w
,LZuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na
na 60 min. na podstawie wynikéw préby zaloZena na vysledcich normalizované z4 klade vysledkov $tandardného
sokk przeprowadzonej w normalnych zkous ky. Skute¢na spotieba energie zavisi preskusania.

warunkach.
Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej
zalezy od sposobu uzytkowania

na zpUsobu pouZiti a umisténi spotfebice.”

Skuto&na spotreba energie bude zavisiet
od toho, ako sa zariadenie pouZiva a kde je
umiestnené.”




Slovenski Bbnrapc Romaéane

A | PODATKOVNA KARTICA NMPOOYKTOB ®ULU FISA PRODUSULUI

B Blagovna znamka Twbproscka mapka Marca comerciala

C Oznaka modela Mopen Nume model

D Notranje in zunanje ravni zvo¢ne HuBa Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT Nivelul de putere acustica interior
mocdi hlajenja/ogrevanja (dB) BbTpE si exterior racire/incalzire

B nomMelleHne n Ha OTKDUTO
E Ime hladilnega sredstva * HavmeHoBaHWe Ha xnagunex Denumirea al agentului frigorific *
areH 7

F GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHunan 3a rnobanHo GWP (potential de incalzire
segrevanja) * 3aTo nnsHe) * globala)*

G HLAJENJA OXNAXOAHE RACIRE

H SEER SEER SEER

| Razred energetske ulinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa Clasa de eficienta energetica

edeKkTMBHOC T

J OGREVANJA OTONNEHME INCALZIRE

K SCOP SCOP SCOP

L Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa Clasa de eficienta energetica

edeKTMBHOC T

M Za dvokanalne klimatske 3a ABykaHarnHu knumartumsatopu Pentru aparatele de climatizare
naprave: okvirno porabo — MHOUKaTMBHaTa 4Yacosa cu conducta dubla, consumul orar
elektri¢ne energije na uro QDD v KOHCyMaLy s Ha enekTpoeHeprus indicativ de energie electrica
kWh/60 minut *** QDD B kWh 3 a 60 MuHyTMK *** QDD in kWh/60 de minute ***

N Za enokanalne klimatske 3a egHOKaHaNHM KNMMaTna3aTopm Pentru aparatele de climatizare
naprave: okvirno porabo — MHAMKaTMBHAaTa Yyacosa cu o singura conducta, consumul
elektri¢ne energije na uro QSD v KOHCYMaLy A Ha ernekTpoeHeprus orar indicativ de energie electrica
kWh/60 minut *** QSD B kWh 3a 60 MuHyTn*** QSD Tn kWh/60 de minute***

@) Zmogljivost za hlajenje Prated OxnaauTenHaTta MowHocT Prated Capacitatea nominala pentru
(kW) (kW) racire a aparatului Prated (kW)

P Zmogljivost za ogrevanje Prated OtonnuTtenHaTa MowHocT Prated Capacitatea nominala pentru
(kW) (kW) ncalzire a aparatului Prated

(IAAN
,Pus€anje hladilnih sredstev prispeva k LM3nyckaHeTo Ha xnaguneH areHT ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru AonpuHacs 3a M3MeHeHUeTOo Ha Knumara. schimbarile climatice. Daca s-ar scurge in
izpusta v ozragje bi hladilno sredstvo z XnaguneH areHT ¢ No-HUCHLK NoTeHuuan 3a atmosfera, agentii frigorifici cu un potential
nizjim potencialom globalnega segrevanja rno6anHo 3aTtonnsH e (Mr3) 6u de 7 ncalzire globala (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju [OMPUHECH NO-Marnko 3a rnobanH oto contribui T ntr-un mod mai putin
prispevalo manj kot hladilno sredstvo z 3aTonnsiHe, OTKONKOTO XNaAuneH areHT ¢ n semnificativ la incalzirea globala decéat un
vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno o-Bucok M3 npv eBeHTyanHo usnyckaHe B agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, aTm o-cpepara. HactosawmsT ypen Acest aparat contine un fluid refrigerant cu
da bi bil v obdobju 100 let vpliv na globalno cbabpka xnag unex arent c MNr3 8 paavep un GWP egal cu [xxx]. Aceasta I nseamna
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 Ha [xxx]. ToBa 03H ayaBa, 4Ye ako 1 kg ot ca, daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-ar
kg zadevne hladilne teko€ine [xxx] vecji od XNafgunHus areHT 6bae uanycHar B scurge in atmosfera, impactul asupra
1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami aTmocdepaTa, Bb34eCTBMeTO 3a I ncalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare
spremeniti hladilnega obtoka ali razstaviti no6anHo 3a-TonnsaHe we 6bae [Xxx] MbTn decat 1 kg de CO 2 pe o perioada de 100
naprave in za to vedno prosite nose ye, otkonkoto ot 1 kg CO 2 3a de ani. Nu incercati sa interveniti in
strokovnjaka.* nepwog ot 100 rogunHu. Hukora He ce circuitul agentului frigorific sau sa

ONUTRAITE NA ce HAMEC RaTe R naBoTaTta demontati sinaur nrodusul anelati
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na ,KoHcymaums Ha eHeprusa ,X,Y* B kWh 3a ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60
osnovi rezultatov standardnega preskusa. 60 M MHYTK, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTu oT de minute, pe baza rezultatelor testelor

%% Dejanska poraba energije je odvisna od CTaHAapTH O u3nuTeBaHe. [lenctBuTtenHaTa standard. Consumul real de energie va

nacina uporabe naprave in njene lokacije.”

KOHCyMaLuua Ha eHeprua e 3aBucu ot
TOBa KakK Cce u3nonsea y peabT U Kbae ce

Hamupa Toun.

depinde de modul de utilizare a aparatului
si de amplasamentul acestuia.”
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INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NMPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-12PT35AEFs R290

English Hrvatski
A PRODUCT INFORMACIJSKI
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12PT35AEFs R290
D Inside/Outside sound power Razine zvuéne snage 63/-
levels unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R290
F GWP of the refrigerant * GWP (Potencijal Globalnog 3
Zagrijavanja) *
G COOLING HLADENJE
H EER EER 2.6
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A
J HEATING GRIJANJE
K COP COP -
L Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti -
M Double ducts: the indicative Dvokanalni ureda;j: indikativna -
hourly electricity consumption potro 8nja elektrine energije na
QDD (kWh/60min.) ** sat QDD (kWh/60 minuta) **
N Single ducts: the indicative Jednokanalni uredaj: indikativna 1,4
hourly electricity consumption potroSnja elektriCne energije na KWh/60min
QSD (kWh/60min.) ** sat QSD (kwh/60 minuta) **
@) Cooling capacity Prated (kW) Kapacitet uredaja za hladenje 3,52 kW
Prated (kW)
P Heating capacity Prated (kW) Kapacitet uredaja za grijanje -
Prated (kW)
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global klimatskim promjenama. U sluc¢aju
warming potential (GWP) would contribute ispustanja u atmosferu, rashladno sredstvo
less to global warming than a refrigerant s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the (GWP) manje bi utjecalo na globalno
atmosphere. This appliance contains a zagrijavanje od rashladnog sredstva s
refrigerant fluid with a GWP equal to [xxx]. vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekuc¢inu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, navedene u gornjoj tablici. To znaéi da bi u
the impact on global warming would be slu€aju istjecanja 1 kg te rashladne
[xxx] times higher than 1 kg of CO2, over tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na
a period of 100 years. Never try to globa- Ino zagrijavanje bio toliko puta veci
interfere with the refrigerant circuit yourself od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
or disassemble the product yourself and 100 godina.
always ask a professional. Nikada sami ne poku$avajte raditi bilo
*% Energy consumption “X,Y” kWh per 60 Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta,

minutes, based on standard test results.
Actual energy consumption will depend on
how the appliance is used and where it is
located.

na temelju rezultata standardnih ispitivanja.
Stvarna potro$nja energije ovisi o na¢inu
uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MakenoHc Shqiptar
A INFORMATIVNI LIST MHPOPMATUBEH GUIDA PER
JINCT PERNFORMACION
B Robna marka BpeHna Marka
C Ime modela Hasue Ha mogen Emri i modelit
D Nivoi zvu¢ne snage unutrasnja / HuBo Ha Gy4aBocT BHaTpeLlHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) Ha gBopeluHa (dB) brendshme / jashtme (dB)
E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeacTBo (rac) * Lloji i gasit *
= GWP (Potencijal Globalnog GWP (MoTteHuujan 3a rmobanHo GWP (Potenciali i ngrohjes
Zagrevanja) * 3ar peBatme) * globale)
*
G HLADENJE Napewe FTOHJE
H SEER SEER SEER
| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka Efikasiteti i klases se energjise
J GREJANJE FPEEHE NGROHJE
K SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (KnumaTtcku tvn: SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)
| PPN TP \
L Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka Efikasiteti i klases se energjise
AdhisiraninnT
M Dvokanalni ureda;j: indikativna [BokaHaneH ypea: MHOuKaTMBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i
potro 8nja elektrine energije na no TpoLUyBayKa Ha enekTpuy. konsumit te energjise elektrike ne
sat QDD (kWh/60 minuta) *** Enepr. H a yac QDD (kWh/60 ore QDD (kWh/60 minuta) ***
MIARVTIAY **F
N Jednokanalni uredaj: indikativha EpHokananeH ypen: Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni
potroSnja elektriCne energije na WHOWKaTMBHA N OTpOLlyBayka Ha i konsumit te energjise elektrike
sat QSD (kwh/60 minuta) ** enekTpuyHa eHep. Ha yac QSD ne ore QSD (kwh/60 minuta) **
(kWh/60 MuHvTmn) **
@) Kapacitet uredaja za hladenje KanauuteT Ha penoT 3a nagewe Kapaciteti i pajisjes ne ftohje
Prated (kW) Prated (KW) Prated (kW)
P Kapacitet uredaja za grejanje KanauuteT Ha peqoT 3a rpeewe Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje
Prated (kW) Prated (KW) Prated (kW)
Isticanje rashladnih sredstava doprinosi McTekyBareTo Ha pa3nagHuTe cpeactea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e
klimatskim promenama. U slucaju A0np YHecyBa 3a KNMMaTCKUTE NPOMEHMU. klimes. Ne rast te emetimeve ne
ispustanja u atmosferu, rashladno Bo cnyyaj Ha ucnywtake Bo atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog aTMocdepaTa, pa3nagHoTO CPEACTBO CO ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje
zagrevanja (GVP) manije bi uticalo na NMOHW30K NoTeHuujan 3a rnobanHo ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te
globalno zagrevanje od rashladnog 3aTtonnyeawe (GVP) nomanky 6u GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj ure daj Bnunjaeno Ha rnobanHoTo 3aTonnysake BO Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me
sadrzi rashladnu te¢nost sa GVP-om cnopenba co pa3 nagHoO CpeacTBo Co vlerat e GVP-se te listuara si ne tabelen me
* vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To noronem GVP. Toa 6u 3Ha 4eno aeka Bo larte. Kjo do te thote se ne rast te 1 kg te
znaci da bi u slucaju isticanja 1 kg te cnyyaj Ha UcTekyBate Ha 1 kr. o 4 gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne
rashladne te¢nosti u atmosferu, njen uticaj pacnagHaTa Te4HOCT BO aTmocdepara, ngrohjen globale do te ishte shume here
na globalno zagrevanje bio toliko puta veci Hejan HoTO BnuWjaHve Ha rmobanHoTo me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje
od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 3aTonnysake 6 1 6uno Tonky naTu periudhe prej 100 vjetesh.
godina. noronemo oA BnujaHueTo H a 1 kr. CO2 Bo
Nikada sami ne pokuSavaijte raditi bilo nepuoda oa 100 roguHun. Hukor aw camm
kakve zahvate na rashladnom krugu, niti He npobyBajTe fa NpaBuTe BGUIO KakB U
ractauliati nraizvnd i 74 tn 1nials savita AndhATIA LIATVY NA A nAsrRAnuUnAaTA
Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, MoTpowwyBayka Ha eHepruja X, Y kWh no Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit,
na temelju rezultata standardnih 60 M MHYTK nrpa, Bp3 OCHOBA Ha bazuar ne rezuktatet e testeve standarde.
o ispitivanja. pesyntaTtuTe of CT aHOapAHUTE TECTOBM. Konsumi aktual i energjise do te varet se si

Stvarna potrosnja energije zavisi o nacinu
upotrebe uredaja i 0 mestu na kojem se
nalazi.

Peannata noTtpoluyBa-y ka Ha eHepruja ke
3aBWCY O] HAYMHOT Ha KOj M OXeTe Aa ro
KOPWUCTUTE YPeAoT 1 MECTOTO Kaj € LUTO ce

ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo
eshte vendosur.




Polski Cesky Slovens

A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS

B Znak towarowy Ochranna znamka Ochrann& znamka

C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia

D Poziomy mocy akustycznej w Vnitfni a vnéjsi hladina Vnutorné a vonkajsie hladiny
pomieszczeniu i na zewnatrz cht akustického vykonu akustického vykonu
odzenia/ogrzewania (dB) chlazeni/vytapéni (dB) chladenia/vykurovania (dB)

E nazwa zastosowanego srodka Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
cht odniczego *

F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovéani)* globalnemu oteplovaniu)*

G CHLODZENIA CHLAZENI CHLADENIA

H SEER SEER SEER

| Klasa efektywnosci TFidu energetické ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti

J OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA

K SCOP SCOP SCOP

L Klasa efektywnosci TFidu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
Dla klimatyzatoréw Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
dwukanatowych vzduchu orientacni hodinovou klimatiza torov indikativna

M — orientacyjne godzinowe spotrebu elektfiny QDD v kWh/60 spotreba elektrickej energie za
zuzycie energii elektrycznej QDD minut.*** hodinu QDD v kWh/60 minut***
w kWh/60 min. ***

N Dla klimatyzatoréw jednokanat Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokanalovych
owych — orientacyjne godzinowe vzduchu orientacni hodinovou klimatiz atorov indikativna
zuzycie energii elektrycznej QSD spotfebu elektfiny QSD v kWh/60 spotreba elektrickej energie za
w minut.** hodinu QSD v

@) Wydajnos¢ chtodnicza Prated Chladici vykon zafizeni Prated Kapac. chladenia Prated
(kW) (kW) zariadenia(kw)

P Wydajnos$c¢ grzewcza Prated Topny vykon zafizeni Prated kapacita vykurovania Prated
(kW) (kW) zariadenia (kW)

,Wycieki czynnikéw chtodniczych ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy.
przyczyniajq si¢ do zmiany klimatu. W Chladivo s niz$im potencialem globalniho Chladivo s niz§im potencialom prispievania
przypadku przedostania sie do atmosfery oteplovani (GWP) by se v pfipadé uniku do ku globalnemu oteplovaniu (GWP) by pri
czynnik cht odniczy o nizszym ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani Gniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
wspotczynniku ocieplenia globalnego méné nez chladivo s vy§§im GWP. Toto oteplovaniu v nizSej miere ako chladivo s
(GWP) ma mniejszy wptyw na globalne zatizeni obsahuje chladici kapalinu s GWP vy$8im GWP. Toto zariadenie obsahuje
ocieplenie niz czynnik o wyzszym wsp ve vysi [xxx]. To znamena, ze pokud by do chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim sa

* otczynniku GWP. Urzadzenie zawiera ptyn ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry

cht odniczy o wspoétczynniku GWP
wynoszacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz
w przypadku przedostania sie 1 kg takiego
ptynu cht odniczego do atmosfery, jego
wplyw na globalne ocieplenie bytby [xxx]
razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy
samodzielnie manipulowac¢ przy obiegu

ammnnilia abladni L

dopad na glob alni oteplovani by byl v
horizontu 100 let [xxx] krat vy$8i nez 1 kg
CO 2. Nenaru$ujte chladici obéh ani sami
vyrobek nedemontujte, vZzdy se obratte na
odbornika.”

unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny, jej
vplyv na globalne oteplovanie by bol [xxx]
krat vy$si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepoku$ajte
zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
demontovat vyrobok a vZdy sa obratte na
odbornika.”

*%

i "
,LZuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh
na 60 min. na podstawie wynikéw préby
przeprowadzonej w normalnych
warunkach.

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej
zalezy od sposobu uzytkowania
urzgdzenia i miejsca, w ktérym sig ono
znajduje”

~Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut,
zaloZena na vysledcich normalizované
zkous$ ky. Skute¢na spotieba energie zavisi
na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.”

~Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na
z4 klade vysledkov Standardného
preskusania.

Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet
od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
umiestnené.”




Slovenski Bbnrapc Romaéane
A | PODATKOVNA NMPOOYKTOB ®ULU FISA PRODUSULUI

B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciala

C Oznaka modela Mogen Nume model

D Notranje in zunanje ravni zvo¢ne HuBa Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT Nivelul de putere acustica interior
moci hlajenja/ogrevanja (dB) BbTPE B NOMELLEHME U Ha si exterior racire/incalzire

OTKPUTO oOXnax JJ,aHe/OTOI'IJ'IeHVIe
(dB)

E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnaguneH Denumirea al agentului frigorific *
areH 7

F GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHuman 3a rnobanHo GWP (potential de incalzire

segrevanja) * 3aTo nnsiHe) * globala)*
G HLAJENJA OXNAXOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa Clasa de eficienta energetica
edeKTMBHOC T

J OGREVANJA OTOMNNEHUE INCALZIRE

K SCOP SCOP SCOP

L Razred energetske ulinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa Clasa de eficienta energetica

edeKTMBHOC T
Za dvokanalne klimatske 3a gByKaHarHu KnumaTtumsaTopu Pentru aparatele de climatizare
naprave: okvirno porabo — MHAMKaTMBHaTa Yyacosa cu conducta dubla, consumul orar

M elektri¢ne energije na uro QDD v KOHCyMaLy A Ha ernekTpoeHeprus indicativ de energie electrica
KWh/60 minut *** QDD B kWh 3 a 60 MuHyTH *** QDD in kWh/60 de minute ***
Za enokanalne klimatske 3a egHOKaHaNHM KNMMaTm3aTopm Pentru aparatele de climatizare
naprave: okvirno porabo — MHAMKaTVMBHaTa Yyacosa cu o singura conducta, consumul

N elektricne energije na uro QSD v KOHCyMaLy A Ha erneKkTpoeHeprus orar indicativ de energie electrica
kWh/60 minut ** QSD B kWh 3a 60 muHyTn** QSD in kWh/60 de minute**

0] Zmogljivost za hlajenje Prated OxnagutenHata moLuHocT Prated Capacitatea nominala pentru
(kW) (kW) racire a aparatului Prated (kW)

P Zmogljivost za ogrevanje Prated OtonnuTtenHaTa MowHocT Prated Capacitatea nominala pentru 7
(kW) (kW) ncalzire a aparatului Prated

(kW)
,Pus€anje hladilnih sredstev prispeva k LM3nyckaHeTo Ha xnaguneH areHT ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru AonpuHacs 3a M3MeHeHUeTOo Ha Knumara. schimbarile climatice. Daca s-ar scurge in
izpusta v ozragje bi hladilno sredstvo z XnaguneH areHT ¢ No-HUCHLK NoTeHuuan 3a atmosfera, agentii frigorifici cu un potential
nizjim potencialom globalnega segrevanja rno6anHo 3aTtonnsH e (Mr3) 6u de 7 ncalzire globala (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju [OMPUHECH NO-Marnko 3a rnobanH oto contribui T ntr-un mod mai putin
prispevalo manj kot hladilno sredstvo z 3aTonnsiHe, OTKONKOTO XNaAuNeH areHT ¢ n semnificativ la incalzirea globala decéat un
vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno o-Bucok M3 npv eBeHTyanHo usnyckaHe B agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, atm o-cbepata. HactosawmaT ypeq Acest aparat contine un fluid refrigerant cu
da bi bil v obdobju 100 let vpliv na globalno cbabpka xnag unex arent c N3 8 paavep un GWP egal cu [xxx]. Aceasta T nseamna
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 Ha [xxx]. ToBa 03H ayaBa, 4Ye ako 1 kg ot ca, daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-ar
kg zadevne hladilne teko€ine [xxx] vecji od XNafunHus areHT Gbae nuanycHar B scurge in atmosfera, impactul asupra
1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami aTmocdepaTta, Bb34eNCTBMETO 3a I ncalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare
spremeniti hladilnega obtoka ali razstaviti nobanHo 3a-TonnsiHe we 6bae [xxx] NbTU decat 1 kg de CO 2 pe o perioada de 100
naprave in za to vedno prosite nose ye, otkonkoTo ot 1 kg CO 2 3a de ani. Nu ncercati sa interveniti in
strokovnjaka.” nepwog ot 100 rognHu. Hukora He ce circuitul agentului frigorific sau sa

AMATRANTA NA An L1aMAn naTAa N naRaTaTa Aamantati cinniir neaduciil _analati
*% ,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na ,KoHcymaums Ha eHeprusa ,X,Y* B kWh 3a ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60

osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od
nacina uporabe naprave in njene lokacije.”

60 M MHYTK, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTu oT
CTaHAapTH O u3nuTBaHe. lencTBuTenHaTa
KOHCYMaLWsl Ha eHeprus e 3aBucu ot
TOBa KaK ce M3Mon3Ba y peabT U Kbie ce

de minute, pe baza rezultatelor testelor
standard. Consumul real de energie va
depinde de modul de utilizare a aparatului
si de amplasamentul acestuia.”
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